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Sådan kommer du i gang
 ADVARSEL

Se guiden Vigtige produkt- og sikkerhedsinformationer i æsken med produktet for at se produktadvarsler og 
andre vigtige oplysninger.

Vis oversigt
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Mikrofon til stemmegenkendelse

Lydstyrkekontrol

Tænd/sluk-knap

microUSB-port til strøm og data

microSD® hukommelseskortlæser

Brugerflade til magnetisk holder med 14-benet stik

Højttaler
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Dockoversigt

Magnetisk dock til Vieo skærmen. Oplader skærmen og indstiller skærmens brugergrænseflade til dock
tilstand.

Strøm. Hold nede for at tænde eller slukke for systemet.

Lydstyrke op

Lydstyrke ned

Lydløs

• Vælg for at springe til forrige eller næste nummer, når du bruger en relevant kilde.
• Hold nede for at spole tilbage eller hurtigt frem i det aktuelle nummer, når du bruger en relevant kilde.
• AM- eller FM-kilde:
◦ Vælg for at stille ind på den forrige eller den næste station.
◦ Hold nede for hurtigere indstilling (kun manuel tilstand).

• Aux1- eller Aux2-kilde: Vælg for at øge signalstyrken for den tilsluttede kilde.
• SiriusXM-kilde: Vælg for at skifte til den forrige eller næste kanal.
• DAB-kilde: Vælg for at skifte til den forrige eller næste DAB-station i kategorien.

• Vælg for at sætte på pause eller genoptage.
• AM- eller FM-kilde:
◦ Vælg for at gå gennem indstillingstilstandene Auto, Manuel og Forudindstillinger (når to eller flere 

forudindstillinger er gemt).
◦ Hold nede for at gemme denne station som en forudindstilling.

• SiriusXM-kilde: Vælg for at gå gennem indstillingstilstandene (Auto og Forudindstillinger), når du har 
mindst én forudindstillet kanal.

• DAB-kilde: Vælg for at scanne efter DAB-stationer.

Vælg for at ændre lydkilden.
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Docking af skærmen
Skærmen har en berøringsfølsom brugergrænseflade til infotainment-systemet. Det kan styre systemet, mens 
det er docket eller ikke-docket.
1 Placer skærmens nederste kant i docken.
2 Vip toppen af skærmen mod docken, indtil magneterne trækker fjernbetjeningen til den korrekte position.
Docken oplader skærmen.  i statuslinjen angiver batteriopladningsniveauet.

Sådan tager du skærmen ud af docken
1 Vip skærmen mod dig selv ved at trykke den nederste kant af skærmen indad, mens du trækker den øverste 

kant af skærmen mod dig selv.
Denne metode holder bunden af skærmen på plads i docken og hjælper med at undgå at tabe skærmen.

2 Når skærmen er frigjort fra magneten, skal du forsigtigt fjerne skærmen fra holderen.

Startskærm
BEMÆRK: Startskærmens layout kan variere, hvis den er blevet tilpasset.

Swipe fingeren nedad for at få vist meddelelser.
Swipe ned to gange for at ændre indstillingerne og baggrundslysstyrke.

Hold nede for at tilpasse baggrundsbilledet eller tilføje widgets på startskærmen.

Vælg for at åbne appskuffen. Appskuffen indeholder genveje til alle de apps, der er installeret på 
enheden.

Vælg mediekontrolelementer for at slå stereo til eller fra, skifte stationer, ændre lydstyrke og slå lyden fra 
på stereoanlægget (Afspilningsknapper, side 35).
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Åbning af en app
Startskærmen indeholder genveje til hyppigt anvendte apps. Appskuffen indeholder alle de apps, der er 
installeret på din enhed, fordelt på to faner. Fanen Navigation indeholder Garmin® apps, der er nyttige til 
navigation. Fanen Værktøjer indeholder apps, der er nyttige i forbindelse med kommunikation, dokumentvisning, 
og andre opgaver.

Vælg valgmulighed for at starte en app:
• Vælg en app-genvej på startskærmen.
• Vælg , vælg en fane, og vælg en app.

Tilføjelse af genveje på startskærmen
1 Vælg .
2 Vælg en app-fane for at se flere apps.
3 Hold en app, og træk den til en placering på startskærmen.

Visning af meddelelser
 ADVARSEL

Læs eller besvar ikke meddelelser under kørslen. Hvis du ikke holder opmærksomheden på vejen, kan det 
forårsage en ulykke og medføre personlig materiel skade, personskade eller dødsfald.

1 Før fingeren nedad fra den øverste del af skærmbilledet.
Der vises en oversigt over meddelelser.

2 Vælg en mulighed:
• Start en handling eller en app som omtalt i meddelelsen ved at vælge meddelelsen.
• Afvis en meddelelse ved at føre den mod højre med fingeren.

Statuslinjens ikoner
Statuslinjen er placeret øverst på hovedmenuen. Statuslinjeikonerne viser oplysninger om funktioner på 
enheden.

Positionstjenester er aktiverede (Aktivering eller deaktivering af positionstjenester, side 63).

Bluetooth® teknologi er aktiveret.

Sluttet til en Bluetooth enhed.

Tilsluttet et Wi‑Fi® netværk (Oprettelse af forbindelse til trådløst netværk, side 62).

Tilsluttet et Wi‑Fi netværk uden internetadgang.

Aktiv køretøjsprofil. Stryg ned to gange, og vælg dette for at se køretøjets profilindstillinger (Køretøjs
profiler, side 6).

Batteriopladningsniveau.
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Opfangning af GPS-signaler
Når du tænder for navigationsenheden, skal GPS-modtageren indsamle satellitdata og bestemme den 
nuværende position. Hvor lang tid, det tager at finde satellitsignaler, varierer ud fra flere faktorer, herunder hvor 
langt du befinder dig fra den position, hvor du sidst brugte navigationsenheden, om du har frit udsyn til himlen, 
og hvor længe siden det er, du sidst har brugt navigationsenheden. Første gang du tænder navigationsenheden, 
kan det tage nogle minutter at finde satellitsignaler.
1 Tænd for enheden.
2 Bekræft, at  vises på statuslinjen, og aktiver positionstjenester, hvis den ikke vises (Aktivering eller 

deaktivering af positionstjenester, side 63).
3 Gå om nødvendigt til et åbent område, hvor du har frit udsyn til himlen, som ikke er i nærheden af høje 

bygninger eller træer.
Finder satellitter vises øverst på navigationskortet, indtil enheden finder din position.

Brug af berøringsskærmen
• Tryk på skærmen for at vælge et element.
• Træk eller lad din finger glide hen over skærmen for at panorere eller rulle.
• Klem to fingre sammen for at zoome ud.
• Spred to fingre for at zoome ind.

Justering af skærmens lysstyrke
Du kan justere lysstyrken ved hjælp af meddelelsespanelet eller indstillingsmenuen.
1 Vælg en funktion:

• Stryg to gange ned fra toppen af skærmen for at udvide de hurtige indstillinger i meddelelsespanelet.
• Vælg  >  >  > Skærm > Lysstyrkeniveau.

2 Brug skyderbjælken til at justere lysstyrken.

Videodemonstrationer
Du kan se videodemonstrationer til at hjælpe dig med at komme i gang med at bruge enheden.
Vælg  >  > Video-demonstrationer.

Køretøjsprofiler
 ADVARSEL

Angivelse af dit køretøjs profilegenskaber er ikke nogen garanti for, at der vil blive taget højde for dit køretøjs 
egenskaber ved alle forslag til ruter, eller at du vil modtage advarselsikonerne i alle tilfælde. Der kan være 
begrænsninger i kortdataene, som bevirker, at din enhed ikke i alle tilfælde kan tage højde for disse 
begrænsninger eller for vejforholdene. Vær altid opmærksom på vejskilte og vejbetingelser, når du træffer 
beslutninger under kørslen.

Ruteplanlægning og navigation beregnes forskelligt afhængigt af din køretøjsprofil. Den aktiverede 
køretøjsprofil er angivet med et ikon i statuslinjen. Indstillingerne for navigation og kort på din enhed kan 
tilpasses særskilt for hver køretøjstype.
Når du aktiverer en køretøjsprofil for en campingvogn, undgår enheden at medtage områder med begrænset 
adgang eller ufremkommelige områder i ruterne ud fra dimensionerne, vægten og andre egenskaber, du har 
indtastet for dit køretøj.
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Tilføjelse af en køretøjsprofil
Du skal tilføje en køretøjsprofil for hver enkelt campingvogn, der skal bruges sammen med din enhed.
1 Vælg  >  > Køretøjsprofil > .
2 Vælg køretøjstypen:

• Hvis du vil tilføje en autocamper med en permanent påsat campingvogn, skal du vælge Autocamper.
• Hvis du til tilføje en autocamper, der trækker en anhænger, skal du vælge Autocamper med anhænger.
• Hvis du vil tilføje en campingvogn, der trækkes efter et personkøretøj, skal du vælge Køretøj med 

anhænger.
3 Vælg en anhængertype, hvis det er relevant:

• Hvis du vil tilføje en campingvogn, der trækkes ved hjælp af en almindelig trækkrog, skal du vælge 
Campingvogn.

• Hvis du vil tilføje en campingvogn, der trækkes ved hjælp af en husvognskrog, skal du vælge Husvogn.
BEMÆRK: Denne anhængertype er ikke tilgængelig i alle områder.

• Hvis du vil tilføje en bådtrailer, der trækkes ved hjælp af en almindelig trækkrog, skal du vælge Bådtrailer.
• Hvis du vil tilføje en anhænger, der trækkes ved hjælp af en almindelig trækkrog, skal du vælge Trailer.

4 Følg instruktionerne på skærmen til indtastning af egenskaber for køretøjet.
Når du har tilføjet en køretøjsprofil, kan du redigere profilen ved at indtaste yderligere detaljerede oplysninger 
(Redigering af en køretøjsprofil, side 7).

Bilprofil
Bilprofilen er en forudindlæst køretøjsprofil, der er beregnet til brug i en bil uden anhænger. Ved brug af 
bilprofilen beregner enheden standardbilruter, og ruter til store køretøjer er ikke tilgængelige. Visse funktioner 
og indstillinger, der er specifikke for store køretøjer, er ikke tilgængelige, når du bruger bilprofilen.

Justering af køretøjsprofil
Du kan til enhver tid manuelt skifte til en anden køretøjsprofil.
1 Vælg en mulighed:

• Swipe ned fra toppen af skærmen, og vælg ikonet for køretøjsprofilen, f.eks.  eller .
• Vælg  > Navigation > Køretøjsprofil.

2 Vælg en køretøjsprofil.
Køretøjets profiloplysninger vises, herunder mål og vægt.

3 Vælg Ok.

Redigering af en køretøjsprofil
Du kan ændre grundlæggende profiloplysninger eller tilføje detaljerede oplysninger til en køretøjsprofil, som 
f.eks. maksimal hastighed.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Køretøjsprofil.
2 Vælg den køretøjsprofil, du vil redigere.
3 Vælg en funktion:

• Hvis du vil redigere oplysningerne om køretøjsprofilen, skal du vælge  og vælge et felt, du vil redigere.
• Hvis du vil omdøbe en køretøjsprofil, skal du vælge  >  > Omdøb profil.
• Hvis du vil slette en køretøjsprofil, skal du vælge  >  > Slet.
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Funktioner og advarsler for chaufføropmærksomhed
BEMÆRK

Chaufføradvarsler og fartbegrænsning er kun beregnet til oplysningsformål og træder ikke i stedet for dit ansvar 
for at overholde alle opsatte skilte om fartbegrænsning samt for at bruge din egen dømmekraft for sikker kørsel 
på alle tidspunkter. Garmin er ikke ansvarlig for eventuelle trafikbøder eller stævninger, du måtte modtage for 
ikke at overholde alle gældende trafiklove og -skilte.

Enheden tilbyder funktioner, som kan give sikrere kørsel og øget effektivitet, selv når du kører i et velkendt 
område. Enheden afspiller en hørbar tone eller meddelelse og viser oplysninger for hver advarsel. Du kan 
aktivere eller deaktivere den hørbare tone for visse typer chaufføradvarsler. Det er ikke alle advarsler, der er 
tilgængelige i alle områder.
Skoler: Enheden afspiller en tone og viser afstanden til og fartbegrænsningen (hvis tilgængelig) for en 

kommende skole eller skolezone.
Nedsat fartgrænse: Enheden afspiller en tone og viser den kommende fartbegrænsning, så du kan være 

forberedt på at sænke farten.
Meddelelse om overskredet fartgrænse: Enheden afspiller en tone og viser en rød kant på 

fartbegrænsningsikonet, hvis du overskrider fartbegrænsningen for den vej, du kører på.
Ændret hastighedsbegrænsning: Enheden afspiller en tone og viser den kommende fartbegrænsning, så du kan 

være forberedt på at tilpasse farten.
Jernbaneoverskæring: Enheden afspiller en tone og viser afstanden til en kommende jernbaneoverskæring.
Dyr krydser vej: Enheden afspiller en tone og viser afstanden til et kommende område, hvor dyr krydser vejen.
Sving: Enheden afspiller en tone og viser afstanden til et sving på vejen.
Langsom trafik: Enheden afspiller en tone og viser afstanden til langsommere trafik, når du nærmer dig 

langsommere trafik med højere fart. Enheden skal modtage trafikoplysninger for at kunne anvende denne 
funktion (Trafik, side 56).

Lastbiler forbudt: Enheden afspiller en tone, når du nærmer dig en vej, hvor der ikke må køre lastbiler.
Risiko for at køre fast: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig en vej, som ikke er 

farbar for dit køretøj.
Sidevind: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig en vej, hvor der er risiko for 

sidevind.
Smal vej: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig en vej, der er for smal til dit 

køretøj.
Stejl bakke: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig en stejl bakke.
Stats- og landegrænser: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig stats- og 

landegrænser.
Slå propan fra: Enheden afspiller en tone og viser en meddelelse, når du nærmer dig et område, hvor propan 

skal være slået fra.

Aktivering eller deaktivering af chaufføradvarsler
Du kan aktivere eller deaktivere flere typer chaufføradvarsler.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Hjælp til chauffør > Hør chaufføradvarsler.
2 Vælg eller ryd feltet ud for hver advarsel.
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Rødt lys- og fartkameraer
BEMÆRK

Garmin er ikke ansvarlig for nøjagtigheden eller konsekvenserne af at bruge et brugertilpasset POI eller en 
sikkerhedskameradatabase.

BEMÆRK: Denne funktion er ikke tilgængelig i alle områder eller på alle produktmodeller.
Oplysninger om placeringer af rødt lys-kameraer og hastighedskameraer er tilgængelige i visse områder for 
visse produktmodeller. Enheden advarer dig, når du nærmer dig et rapporteret fartkamera eller rødt lys-kamera.
• I nogle områder kan din enhed modtage live-data om rødt lys- og hastighedskameraer, når den er tilsluttet en 

smartphone, der kører Garmin Drive™ appen.
• Du kan bruge Garmin Express™ softwaren (garmin.com/express) til at opdatere kameradatabasen på din 

enhed. Du bør opdatere din enhed ofte for at modtage de nyeste kameraoplysninger.

Navigation til din destination
Ruter
En rute er en sti fra din aktuelle placering til en eller flere destinationer.
• Enheden beregner en anbefalet rute til din destination på basis af de præferencer, du angiver, f.eks. 

ruteberegningstilstanden (Ændring af ruteberegningstilstand, side 13) og undgåelser (Undgå forsinkelser, 
gebyrer og områder, side 14).

• Enheden kan automatisk undgå veje, der ikke passer til den aktive køretøjsprofil.
• Du kan hurtigt begynde at navigere til din destination ved hjælp af den anbefalede rute, eller du kan vælge en 

alternativ rute (Sådan startes en rute, side 9).
• Hvis der er bestemte veje, du gerne vil benytte eller undgå, kan du tilpasse ruten.
• Du kan tilføje flere destinationer til en rute (Tilføjelse af en position til din rute, side 13).

Sådan startes en rute
1 Vælg , og søg efter en position (Søg efter og gem positioner, side 16).
2 Vælg en position.
3 Vælg en mulighed:

• Vælg Start! for at begynde at navigere ved hjælp af den anbefalede rute.
• Hvis du vil vælge en alternativ rute, skal du vælge  og vælge en rute.

Alternative ruter vises til højre for kortet.
Enheden beregner en rute til positionen og vejleder dig ved hjælp af stemmemeddelelser og oplysninger på 
kortet (Din rute på kortet, side 10). En eksempelvisning af hovedvejene på ruten vises i kanten af kortet i flere 
sekunder.
Hvis du har behov for at standse på yderligere destinationer, kan du tilføje positionerne til din rute (Tilføjelse af 
en position til din rute, side 13).
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Start af en rute ved hjælp af kortet
Du kan starte en rute ved at vælge en position på kortet.
1 Vælg Vis kort.
2 Træk og zoom kortet for at få vist søgeområdet.
3 Vælg om nødvendigt  for at filtrere de viste interessepunkter efter kategori.

Positionsmarkører (  eller en blå prik) vises på kortet.
4 Vælg en funktion:

• Vælg en positionsmarkør.
• Vælg et punkt, f.eks. en gade, et vejkryds eller en adresse.

5 Vælg Start!.

Sådan kører du hjem
Første gang, du starter en rute hjem, beder enheden dig om at indtaste din hjemmeposition.
1 Vælg  > Kør hjem.
2 Indtast din hjemmeposition, hvis det er nødvendigt.

Redigering af din hjemmeposition
1 Vælg  >  > Indtast Hjem position.
2 Indtast din hjemmeposition.

Din rute på kortet
Mens du kører, guider enheden dig til destinationen med stemmekommandoer og oplysninger på kortet. 
Vejledninger til det næste sving, den næste afkørsel eller andre handlinger vises hen over den øverste del af 
kortet.

10 Navigation til din destination



Afstand til næste handling.

Næste handling på ruten. Angiver det næste sving, den næste afkørsel eller andre handlinger samt den 
vognbane, du bør køre i, hvis det er muligt.

Navnet på den gade eller frakørsel, der er knyttet til den næste handling.

Rute fremhævet på kortet.

Næste handling på ruten. Pile på kortet angiver placeringen af kommende handlinger.

Genveje for kortværktøjer.

Kortværktøjer. Du kan vælge værktøjer, der viser dig flere oplysninger om ruten og omgivelserne.

Datafelter.
TIP: Du kan trykke på disse felter for at ændre de oplysninger, de viser (Ændring af feltet til kortdata, 
side 28).

Køretøjshastighed.
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Aktiv vognbaneanvisning
Når du nærmer dig sving, afkørsler eller kryds på din rute, vises en detaljeret simulering af vejen ved siden af 
kortet, hvis tilgængeligt. En farvet streg  angiver den rigtige vognbane til svinget.

Visning af sving og retningsanvisninger
Mens du navigerer en rute, kan du se kommende sving, vognbaneskift eller andre retningsangivelser for din rute.
1 Vælg en funktion på kortet:

• Vælg  > Sving for at se kommende sving og retningsanvisninger, mens du navigerer.
Kortværktøjet viser de næste fire sving eller retningsangivelser ved siden af kortet. Listen opdateres 
automatisk, mens du navigerer ruten.

• Hvis du vil have vist den komplette liste med sving og retningsanvisninger for hele ruten, skal du vælge 
tekstlinjen øverst på kortet.

2 Vælg et sving eller en retningsangivelse (valgfrit).
Der vises detaljerede oplysninger. Der vises muligvis et billede af vejkrydset for vejkryds på større hovedveje, 
hvis det er tilgængeligt.

Visning af hele ruten på kortet
1 Vælg et vilkårligt sted på kortet, mens du navigerer en rute.
2 Vælg .

Ankomst til din destination
Når du nærmer dig din destination, leverer enheden oplysninger for at hjælpe dig med at gennemføre din rute.
•  angiver positionen for din destination på kortet, og en stemmemeddelelse annoncerer, at du nærmer dig 

din destination.
• Når du stopper ved din destination, afslutter enheden automatisk ruten. Hvis enheden ikke registrerer din 

ankomst automatisk, kan du vælge Stop for at afslutte ruten.
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Ændring af aktiv rute

Tilføjelse af en position til din rute
Før du kan føje et sted til en rute, skal du navigere en rute (Sådan startes en rute, side 9).
Du kan tilføje positioner til midten eller enden af ruten. Du kan f.eks. tilføje en tankstation som næste 
destination på din rute.
TIP: Hvis du vil oprette komplekse ruter med flere destinationer eller planlagte stop, kan du bruge 
ruteplanlægningen til at planlægge, redigere og gemme en tur (Planlægning af en tur, side 58).
1 Vælg  >  fra kortet.
2 Søg efter en position (Søg efter og gem positioner, side 16).
3 Vælg en position.
4 Vælg Start!.
5 Vælg en mulighed:

• Hvis du vil tilføje stedet som næste destination på din rute, skal du vælge Tilføj som næste stop.
• Hvis du vil tilføje stedet til slutningen af ruten, skal du vælge Tilføj som sidste stop.
• Hvis du vil tilføje stedet og redigere rækkefølgen af destinationerne på din rute, skal du vælge Tilføj til 

aktiv rute.
Enheden genberegner ruten, så den også omfatter det tilføjede sted, og guider dig til destinationerne i 
rækkefølge.

Udform din rute
Før du kan udforme din rute, skal du starte en rute (Sådan startes en rute, side 9).
Du kan manuelt udforme din rute for at ændre dens forløb. Det giver dig mulighed for at tvinge ruten til at følge 
en bestemt vej eller gå igennem et bestemt område, uden at du tilføjer en destination til ruten.
1 Vælg et vilkårligt sted på kortet.
2 Vælg Udform rute.

TIP: Du kan vælge  for at zoome ind på kortet og vælge et mere præcist sted.
Enheden går ind i tilstanden ruteudformning og genberegner ruten for at rejse gennem det valgte sted.

3 Vælg Start!.
4 Vælg om nødvendigt en indstilling:

• Hvis du vil tilføje flere udformningspunkter til ruten, skal du vælge flere steder på kortet.
• Hvis du vil fjerne et udformningspunkt, skal du vælge udformningspunktet og vælge Fjern.

Valg af en omvej
Du kan tage en omvej på en angivet strækning langs ruten eller en omvej ad bestemte veje. Dette er nyttigt, hvis 
du kommer ud for vejarbejde, lukkede veje eller veje i dårlig stand.
1 På kortet skal du vælge  > Rediger rute.
2 Vælg en funktion:

• Hvis du vil tage en omvej på en angivet strækning langs ruten, skal du vælge Omvej baseret på strækning.
• Hvis du vil undgå en bestemt vej ved hjælp af omvejen, skal du vælge Omvej baseret på vej.

Ændring af ruteberegningstilstand
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Beregningstilstand.
2 Vælg en mulighed:

• Vælg Hurtigste tid for at beregne ruter, der er hurtigere at køre, men som kan være længere 
afstandsmæssigt.

• Vælg Direkte linje for at beregne punkt til punkt ruter (uden veje).
• Vælg Kortere afstand for at beregne ruter, der er kortere, men som kan tage længere tid at køre.

Navigation til din destination 13



Sådan stopper du en rute
• På kortet vælges  > .
• Stryg ned fra meddelelseslinjen, og vælg  i meddelelsen i Garmin navigation.

Brug af Foreslåede ruter
Inden du kan anvende denne funktion, skal du gemme mindst én position og aktivere rejsehistorikfunktionen 
(Indstillinger for rutepræference, side 61).
Når du anvender funktionen myTrends™, forudser din enhed din destination baseret på din rejsehistorik, 
ugedagen og tidspunktet på dagen. Når du er kørt til en gemt position flere gange, kan positionen vises i 
navigationslinjen på kortet sammen med den estimerede rejsetid og trafikoplysninger.

Vælg navigationslinjen for at se en foreslået rute til positionen.

Undgå forsinkelser, gebyrer og områder

Sådan undgår du trafikforsinkelser på ruten
Før du kan undgå trafikforsinkelser, skal du modtage trafikoplysninger (Modtagelse af trafikdata med din 
smartphone, side 56).
Som standard optimerer enheden automatisk din rute for at undgå trafikforsinkelser. Hvis du har deaktiveret 
denne indstilling i trafikindstillingerne (Trafikindstillinger, side 62), kan du se og undgå trafikforsinkelser 
manuelt.
1 Vælg  > Trafik under navigation af en rute.
2 Vælg Alternativ rute, hvis det er muligt.
3 Vælg Start!.

Undgåelse af betalingsveje
Enheden kan undgå at føre dig gennem områder, der kræver vejafgifter, såsom betalingsveje, betalingsbroer 
eller områder med trængselsafgifter. Enheden medtager muligvis et betalingsområde i din rute, hvis der ikke er 
andre tilgængelige fornuftige ruter.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer.
2 Vælg en funktion:

BEMÆRK: Menuen skifter alt efter dit område og kortdataene på din enhed.
• Vælg Betalingsveje.
• Vælg Betalingsveje > Betalingsveje.

3 Vælg en funktion:
• Hvis du vil spørges, hver gang du ledes gennem et område med vejafgift, skal du vælge Spørg altid.
• Hvis du altid vil undgå vejafgifter, skal du vælge Undgå.
• Hvis du altid vil tillade vejafgifter, skal du vælge Tillad.

4 Vælg Gem.
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Undgåelse af betalingsklistermærker
Hvis kortdataene på enheden indeholder detaljerede oplysninger om betalingsklistermærker, kan du undgå eller 
tillade veje, der kræver betalingsklistermærker, i hvert enkelt land.
BEMÆRK: Denne funktion er ikke tilgængelig i alle områder.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Betalingsveje > Betalingsklistermærker.
2 Vælg et land.
3 Vælg en funktion:

• Hvis du vil spørges, hver gang du ledes gennem et område, som kræver betalingsklistermærker, skal du 
vælge Spørg altid.

• Hvis du altid vil undgå veje, der kræver betalingsklistermærker, skal du vælge Undgå.
• Hvis du altid vil tillade veje, der kræver betalingsklistermærker, skal du vælge Tillad.

4 Vælg Gem.

Undgåelse af vejegenskaber
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Undgå.
2 Vælg de vejegenskaber, du vil undgå på dine ruter, og vælg OK.

Undgå miljøzoner
Enheden kan undgå områder med miljømæssige eller udledningsmæssige restriktioner, der kan gælde for dit 
køretøj. Denne indstilling gælder for køretøjstypen i den aktive køretøjsprofil (Køretøjsprofiler, side 6).
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Miljøzoner.
2 Vælg en funktion:

• Hvis du vil spørges, hver gang du ledes gennem en miljøzone, skal du vælge Spørg altid.
• Hvis du altid vil undgå miljøzoner, skal du vælge Undgå.
• Hvis du altid vil tillade miljøzoner, skal du vælge Tillad.

3 Vælg Gem.

Brugerdefinerede undgåelser
Brugerdefinerede undgåelser giver dig mulighed for at vælge særlige områder og veje, som du vil undgå. Når 
enheden beregner en rute, undgår den disse områder og veje, medmindre ingen anden fornuftig rute er 
tilgængelig.

Sådan undgår du en vej
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Brugerdefinerede undgåelser.
2 Vælg Tilføj undgåelse, hvis det er nødvendigt.
3 Vælg Tilføj Undgå vej.
4 Vælg startpunktet på den del af vejen, der skal undgås, og vælg Næste.
5 Vælg slutpunktet på den del af vejen, der skal undgås, og vælg Næste.
6 Vælg Fuldført.

Sådan undgår du et område
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Brugerdefinerede undgåelser.
2 Vælg Tilføj undgåelse, hvis det er nødvendigt.
3 Vælg Tilføj Undgå område.
4 Vælg det øverste venstre hjørne på området, der skal undgås, og vælg Næste.
5 Vælg det nederste højre hjørne på området, der skal undgås, og vælg Næste.

Det valgte område er nedtonet på kortet.
6 Vælg Fuldført.
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Deaktivering af en brugerdefineret undgåelse
Du kan deaktivere en brugerdefineret undgåelse uden at slette den.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Brugerdefinerede undgåelser.
2 Vælg en undgåelse.
3 Vælg  > Deaktiver.

Sletning af brugerdefinerede undgåelser
1 Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer > Brugerdefinerede undgåelser.
2 Vælg en funktion:

• Vælg  for at slette alle brugerdefinerede undgåelser.
• Slet en brugerdefineret undgåelse ved at vælge undgåelsen og derefter vælge  > Slet.

Søg efter og gem positioner
De kort, der er indlæst på enheden, indeholder steder, f.eks. restauranter, hoteller, bilværksteder og detaljerede 
gadeoplysninger. Menuen  hjælper dig med at finde din destination gennem flere forskellige metoder til at 
gennemse, søge og gemme disse oplysninger.
• Indtast søgeord for hurtigt at søge i alle oplysninger om steder (Søgning efter positioner ved anvendelse af 

søgelinjen, side 18).
• Gennemse og søg i præinstalllerede interessepunkter efter kategori (Interessepunkter, side 16).
• Brug søgeværktøjer til at finde bestemte steder, f.eks. adresser, vejkryds og geografiske koordinater 

(Søgeværktøjer, side 20).
• Søg i nærheden af en anden by eller et andet område (Ændring af søgeområdet, side 20).
• Gem dine foretrukne steder, så du hurtigt kan finde dem i fremtiden (Gemme positioner, side 22).
• Gå tilbage til nyligt fundne steder (Visning af nyligt fundne positioner, side 21).

Interessepunkter
BEMÆRK

Du er ansvarlig for at forstå og overholde alle gældende regler, love eller bestemmelser for interessepunkter.

Et interessepunkt er et sted, du muligvis finder nyttigt eller interessant. Interessepunkter er organiseret efter 
kategori og kan omfatte populære rejsedestinationer, f.eks. tankstationer, restauranter, hoteller og 
underholdningssteder.

Tripadvisor®

BEMÆRK
Garmin er ikke ansvarlig for Garmin oplysningernes nøjagtighed eller tilgængelighed.
Du er ansvarlig for at forstå og overholde alle gældende regler, love eller bestemmelser for interessepunkter.

Din enhed omfatter Tripadvisor rejseanmeldelser. Tripadvisor anmeldelser vises automatisk på listen med 
søgeresultater for restauranter, hoteller og seværdigheder. Du kan også søge efter Tripadvisor interessepunkter 
i nærheden og sortere efter distance eller popularitet.

Søgning efter Tripadvisor interessepunkter
1 Vælg  > Tripadvisor.
2 Vælg en kategori.

Der vises en liste med nærliggende Tripadvisor interessepunkter for kategorien.
3 Vælg Sorter resultater for at sortere søgeresultaterne efter distance eller popularitet (valgfrit).
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Foursquare®

BEMÆRK
Garmin er ikke ansvarlig for nøjagtigheden eller aktualiteten af oplysninger, der leveres af Foursquare.
Du er ansvarlig for at forstå og overholde alle gældende regler, love eller bestemmelser for interessepunkter.

Foursquare er et stedbaseret socialt netværk. Din enhed indeholder millioner af præinstallerede Foursquare 
interessepunkter, der er angivet med Foursquare logoet i dine søgeresultater for steder.

Søgning i Foursquare interessepunkter
Du kan søge efter Foursquare interessepunkter, der er indlæst på din enhed.

Vælg  > Foursquare®.

Visning af Foursquare oplysninger om et sted
Du kan få vist Foursquare positionsoplysninger og brugerbedømmelser.
1 Fra søgeresultaterne for et sted kan du vælge et Foursquare interessepunkt.
2 Vælg .

Søgning efter iOverlander™ interessepunkter
BEMÆRK

Du er ansvarlig for at forstå og overholde alle gældende regler for campingpladser og interessepunkter.

Din enhed indeholder iOverlander interessepunkter, som giver dig mulighed for at finde nyttige interessepunkter, 
f.eks. campingpladser, værksteder og overnatningsmuligheder.
1 Vælg  > iOverlander.
2 Vælg en kategori.
3 Vælg en position.

Søgning efter campingpladser
Vælg  > Alle campingpladser.

Søgning efter autocamperområder
BEMÆRK: Denne funktion er ikke tilgængelig i alle områder.
Du kan søge efter autocamperområder på baggrund af tilgængelige faciliteter.
1 Vælg  > PlanRV Parks.
2 Vælg evt. Filtrer efter faciliteter, vælg en eller flere faciliteter, og vælg Gem.
3 Vælg en position.

Søgning efter autocamper-service
BEMÆRK: Denne funktion er ikke tilgængelig i alle områder.
Du kan finde steder i nærheden, der tilbyder reparation, bugsering og andre services til autocampere.

Vælgt  > PlanRV Services.
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Søgning efter positioner ved anvendelse af søgelinjen
Du kan bruge søgelinjen til at søge efter positioner ved at indtaste en kategori, et varenavn, en adresse eller et 
bynavn.
1 Vælg .
2 Vælg Indtast søgeord i søgelinjen.
3 Indtast en del af eller hele søgeordet.

Forslag til søgeord vises under søgelinjen.
4 Vælg en funktion:

• Hvis du vil søge efter en bestemt type virksomhed, kan du indtaste et kategorinavn (f.eks. "biografer").
• Du kan søge efter en forretning vha. dens navn ved at indtaste hele eller del af navnet.
• Du kan søge efter en adresse i nærheden af dig ved at indtaste husnummeret og gadenavnet.
• Du kan søge efter en adresse i en anden by ved at indtaste husnummer, gadenavn, by og stat.
• Du kan søge efter en by ved at indtaste by og stat/land.
• Du kan søge efter koordinater ved at indtaste koordinater på længde- og breddegrad.

5 Vælg en funktion:
• Vælg et ord for at bruge det som søgeord.
• Vælg  for at søge ved hjælp af din indtastede tekst.

6 Vælg en position, hvis det er nødvendigt.

Søgning efter en adresse
BEMÆRK: Rækkefølgen af disse trin kan være anderledes afhængigt af de kortdata, der er indlæst på din enhed.
1 Vælg .
2 Hvis nødvendigt, skal du vælge  for at søge i nærheden af en anden by eller et andet område.
3 Vælg Adresse.
4 Følg instruktionerne på skærmen til indtastning af adresseoplysninger.
5 Vælg adressen.

Søgning efter en position efter kategori
1 Vælg .
2 Vælg en kategori, eller vælg Kategorier.
3 Vælg en underkategori, hvis det er nødvendigt.
4 Vælg en position.

Søgning i en kategori
Når du har udført en søgning efter et interessepunkt, viser visse kategorier muligvis listen Hurtig søgning, der 
viser de sidste fire destinationer, du har valgt.
1 Vælg  > Kategorier.
2 Vælg en kategori.
3 Vælg en mulighed:

• Vælg en destination på listen til hurtig søgning i højre side af skærmen.
Listen til hurtig søgning viser en oversigt over nyligt fundne positioner i den valgte kategori.

• Vælg en underkategori, hvis det er nødvendigt, og vælg en destination.
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Positionssøgningens resultater
Positionssøgningens resultater vises på en liste med den nærmeste position øverst. Hver nummereret position 
vises også på kortet. Du kan rulle ned for at se flere resultater.

Vælg en position for at se indstillingsmenuen.

 Vælg for at få vist detaljerede oplysninger om positionen.

 Vælg for at få vist forskellige ruter til positionen.

 Start! Vælg for at starte navigation til positionen ved hjælp af den anbefalede rute.
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Ændring af søgeområdet
Som standard søger enheden efter positioner i nærheden af din aktuelle position. Du kan også søge i andre 
områder, f.eks. i nærheden af din destination, i nærheden af en anden by eller langs din aktive rute.
1 Vælg .
2 Vælg  ved siden af det aktuelle søgeområde .

3 Vælg et søgeområde.
4 Følg om nødvendigt vejledningen på skærmen for at vælge en specifik position.
Det valgte søgeområde vises ved siden af . Når du søger efter en position ved hjælp af en af mulighederne i 
menuen , foreslår enheden først positioner nær dette område.

Brugerdefinerede interessepunkter
Brugerdefinerede interessepunkter er personligt tilpassede punkter på kortet. De kan indeholde alarmer, som 
lader dig vide, hvornår du er nær et bestemt punkt, eller om du rejser hurtigere end en angivet hastighed.

Installation af POI Loader
Du kan oprette eller downloade tilpassede POI-lister på din computer og installere dem på din enhed ved brug af 
softwaren POI Loader.
1 Gå til www.garmin.com/poiloader.
2 Følg instruktionerne på skærmen.

Søgning efter brugerdefinerede POI'er
Før du kan finde brugerdefinerede POI'er, skal du indlæse brugerdefinerede POI'er på enheden vha. softwaren 
POI Loader (Installation af POI Loader, side 20).
1 Vælg  > Kategorier.
2 Rul ned til afsnittet Andre kategorier, og vælg en kategori.

Søgeværktøjer
Søgeværktøjer giver dig mulighed for at søge efter bestemte typer positioner ved at svare på forespørgsler på 
skærmen.
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Søgning efter et vejkryds
Du kan søge efter et vejkryds eller en sammenfletning mellem to gader, motorveje eller andre veje.
1 Vælg  > Vejkryds.
2 Følg instruktionerne på skærmen til indtastning af gadeoplysninger.
3 Vælg vejkrydset.

Søgning efter en position ved hjælp af koordinater
Du kan søge efter en position ved hjælp af bredde- og længdegraden.
1 Vælg  > Koordinater.
2 Om nødvendigt skal du vælge  og ændre koordinatformatet eller datum.
3 Indtast koordinaterne for bredde- og længdegraden.
4 Vælg Vis på kort.

Visning af nyligt fundne positioner
Enheden gemmer en historik med de sidste 50 positioner, du har fundet.

Vælg  > Nylige.

Rydning af listen over nyligt fundne steder
Vælg  > Nylige >  > Ryd > Ja.

Visning af oplysninger om aktuel position
Du kan bruge siden Hvor er jeg? til at få vist oplysninger om din aktuelle position. Dette er en nyttig funktion, hvis 
du skal oplyse en redningstjeneste om, hvor du befinder dig.

På kortet vælges køretøjet.

Finde nødtjenester og brændstof
Du kan bruge siden Hvor er jeg? til at finde de nærmeste hospitaler, politistationer og tankstationer.
1 På kortet vælges køretøjet.
2 Vælg Skadestuer, Politi stationer, Brændstof eller Vejhjælp.

BEMÆRK: Nogle servicekategorier er ikke tilgængelige i alle områder.
Der vises en liste over de valgte tjenester, med de nærmeste steder øverst.

3 Vælg en position.
4 Vælg en funktion:

• Hvis du vil navigere til stedet, skal du vælge Start!.
• Hvis du vil have vist telefonnummeret og andre oplysninger om stedet, skal du vælge .

Få retningsanvisninger til din aktuelle position
Hvis du skal fortælle en anden person, hvordan man kommer til din aktuelle position, kan din enhed give dig en 
liste med retningsanvisninger.
1 På kortet vælges køretøjet.
2 Vælg  > Rute til mig.
3 Vælg en startposition.
4 Vælg Ok.
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Sådan tilføjer du en genvej
Du kan tilføje genveje til menuen Find. En genvej kan vise hen til en position, en kategori eller et søgeværktøj.
Menuen Find kan indeholde op til 36 genvejsikoner.
1 Vælg  > Tilføj genvej.
2 Vælg et emne.

Fjernelse af en genvej
1 Vælg  >  > Fjern genvej(e).
2 Vælg den genvej, der skal fjernes.
3 Vælg genvejen igen for at bekræfte.
4 Vælg Fuldført.

Gemme positioner

Sådan gemmer du en position
1 Søg efter en position (Søgning efter en position efter kategori, side 18).
2 Vælg en position fra søgeresultaterne.
3 Vælg  > Gem.
4 Indtast et navn, og vælg Fuldført.

Lagring af din aktuelle position
1 På kortet vælges køretøjsikonet.
2 Vælg Gem.
3 Indtast et navn, og vælg Fuldført.
4 Vælg OK.

Redigering af en gemt position
1 Vælg  > Gemt.
2 Vælg en kategori, hvis det er nødvendigt.
3 Vælg en position.
4 Vælg .
5 Vælg  > Rediger.
6 Vælg en mulighed:

• Vælg Navn.
• Vælg Telefonnummer.
• Vælg Kategorier, hvis du vil tildele kategorier til den gemte position.
• Vælg Skift kortsymbol, hvis du vil ændre det symbol, der bruges til at markere positionen på et kort.

7 Rediger oplysningerne.
8 Vælg Fuldført.
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Tildeling af kategorier til en gemt position
Du kan tilføje tilpassede kategorier for at organisere dine gemte positioner.
BEMÆRK: Kategorier vises i menuen med gemte positioner, når du har gemt mindst 12 positioner.
1 Vælg  > Gemt.
2 Vælg en position.
3 Vælg .
4 Vælg  > Rediger > Kategorier.
5 Indtast et eller flere navne på kategorier, adskilt af komma.
6 Vælg evt. en foreslået kategori.
7 Vælg Fuldført.

Sletning af en gemt position
BEMÆRK: Slettede positioner kan ikke gendannes.
1 Vælg  > Gemt.
2 Vælg  > Slet gemte steder.
3 Vælg feltet ved siden af de gemte positioner, der skal slettes, og vælg Slet.

Brug af kortet
Du kan bruge kortet til at navigere efter en rute (Din rute på kortet, side 10) eller til at få vist et kort over 
omgivelserne, når der ikke er nogen aktiv rute.
1 Vælg Vis kort.
2 Vælg et sted på kortet.
3 Vælg en funktion:

• Træk kortet for at panorere til venstre, højre, op eller ned.
• Vælg  eller  for at zoome ind eller ud.
• Vælg  for at skifte mellem Nord op- og 3D-visning.
• Vælg  for at filtrere de viste interessepunkter efter kategori.
• Du starter en rute ved at vælge en placering på kortet og derefter vælge Start! (Start af en rute ved hjælp af 

kortet, side 10).
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Kortværktøjer
Kortværktøjer giver hurtig adgang til oplysninger og enhedsfunktioner, mens du ser på kortet. Når du aktiverer et 
kortværktøj, vises det i et panel i kanten af kortet.
Stop: Stopper navigation af den aktive rute.
Rediger rute: Giver dig mulighed for at tage en omvej eller springe steder på ruten over.
Lyd fra: Sætter navigationsmeddelelser på lydløs.
Byer forude: Viser en liste over byer forude på ruten.
Forude: Viser kommende positioner på ruten eller på den vej, du kører på (Up Ahead, side 24).
Højde: Viser højdeændringer forude.
photoLive: Viser photoLive-kameraer langs ruten, hvor de er tilgængelige.
Trafik: Viser trafikforhold langs ruten eller i området (Visning af kommende trafikhændelser, side 27).
Tripdata: Viser tripdata, der kan tilpasses, såsom hastighed eller kilometertal (Visning af tripdata på kortet, 

side 27).
Sving: Viser sving på ruten.
Fusion Media: Viser oplysninger om den aktuelle sang eller det aktuelle medie og indstillinger.
Telefon: Viser telefonoplysninger for håndfri opkald.
Vejr: Viser vejroplysninger langs ruten.

Visning af et kortværktøj
1 Vælg  fra kortet.
2 Vælg et kortværktøj.

Kortværktøjet vises i et panel i kanten af kortet.
3 Når du er færdig med at bruge kortværktøjet, skal du vælge .

Up Ahead
Værktøjet Forude giver oplysninger om kommende positioner langs den rute eller vej, du kører på. Du kan få vist 
kommende interessepunkter efter kategori såsom restauranter, tankstationer eller rastepladser.
Du kan tilpasse tre kategorier, som skal vises i værktøjet Forude.

Visning af kommende positioner
1 På kortet skal du vælge  > Forude.

Når du kører, viser kortværktøjet den næste position på din vej eller langs din rute i hver af de tre kategorier. 
Når du ikke kører, viser kortværktøjet de tre kategorinavne.

2 Vælg en funktion:
• Hvis kortværktøjet viser kategorier, skal du vælge en kategori for at få vist en liste over nærliggende 

positioner i denne kategori.
• Hvis kortværktøjet viser kommende positioner, skal du vælge en position for at se positionsoplysninger 

eller starte en rute til positionen.
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Sådan tilpasses Up Ahead-kategorierne
Du kan ændre de positionskategorier, som vises i værktøjet Forude.
1 På kortet skal du vælge  > Forude.
2 Vælg en kategori.
3 Vælg .
4 Vælg en funktion:

• Hvis du vil flytte en kategori op eller ned på listen, skal du vælge og trække pilen ved siden af 
kategorinavnet.

• Hvis du vil ændre en kategori, skal du vælge kategorien.
• Hvis du vil vælge en brugerdefineret kategori, skal du vælge en kategori, vælge Brugerdefineret søgning, 

og indtaste navnet på virksomheden eller kategorien.
5 Vælg Gem.

Visning af kommende byer og frakørsler med service
1 På kortet skal du vælge  > Byer forude.

Når du kører langs en motorvej eller en aktiv rute, viser kortværktøjet oplysninger om kommende byer og 
frakørsler.

2 Vælg en by.
Enheden viser en liste over interessepunkter, som ligger på frakørslen til den valgte by, f.eks. tankstationer, 
overnatningsmuligheder og restauranter.

3 Vælg en position, og vælg Start! for at begynde at navigere.

Advarsels- og alarmsymboler
 ADVARSEL

Angivelse af dit køretøjs profilegenskaber er ikke nogen garanti for, at der vil blive taget højde for dit køretøjs 
egenskaber ved alle forslag til ruter, eller at du vil modtage advarselsikonerne i alle tilfælde. Der kan være 
begrænsninger i kortdataene, som bevirker, at din enhed ikke i alle tilfælde kan tage højde for disse 
begrænsninger eller for vejforholdene. Vær altid opmærksom på vejskilte og vejbetingelser, når du træffer 
beslutninger under kørslen.

Der kan vises advarsels- og alarmsymboler på kortet eller i rutevejledningen for at advare dig om potentielle 
farer og vejforhold.
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Begrænsningsadvarsler

Højde

Vægt

Længde

Bredde

Anhængerhøjde

Anhængervægt

Anhængerlængde

Anhængerbredde

Bådtrailere ikke tilladt

Campingvogne ikke tilladt

Anhængere ikke tilladt

Ingen propan

Venstresving forbudt

Højresving forbudt

U-vending forbudt

Advarsler om vejforhold

Risiko for at køre fast

Sidevind

Smal vej

Skarpt sving

Stejl nedadgående bakke

Udhængende træer
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Alarmer

Vejestation

Vej ikke evalueret for lastbilkørsel

Rejseoplysninger

Visning af tripdata på kortet
På kortet vælges  > Tripdata.

Sådan tilpasses tripdatafelterne
1 På kortet skal du vælge  > Tripdata.
2 Vælg et tripdatafelt.
3 Vælg en funktion.

Det nye tripdatafelt vises i tripdataværktøjet på kortet.

Visning af siden Rejseoplysninger
Siden for rejseoplysninger viser hastigheden og giver oplysninger om rejsen.

På kortet skal du vælge Fart.

Visning af triploggen
Din enhed opretter en triplog, som er en registrering af din rejse.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Kort og køretøj > Kortlag.
2 Marker afkrydsningsfeltet Triplog.

Nulstilling af rejseoplysninger
1 På kortet skal du vælge Fart.
2 Vælg  > Nulstil felt(er).
3 Vælg en funktion:

• Mens du ikke kører en rute, skal du trykke på Vælg alle for at nulstille alle datafelter på den første side 
med undtagelse af speedometeret.

• Vælg Nulstil tripdata for at nulstille oplysningerne på tripcomputeren.
• Vælg Nulstil maks. hastighed for at nulstille maksimumhastigheden.
• Vælg Nulstil trip B for at nulstille distancetælleren.

Visning af kommende trafikhændelser
Før du kan bruge denne funktion, skal din enhed modtage trafikdata (Trafik, side 56).
Du kan se kommende trafikhændelser langs ruten eller langs den vej, du kører på.
1 Vælg  > Trafik under navigation af en rute.

Den nærmeste kommende trafikhændelse vises i et panel i højre side af kortet.
2 Vælg den trafikhændelse, du vil have yderligere oplysninger om.

Visning af trafik på kortet
Trafikkortet viser ved hjælp af farvekodede trafikforløb og forsinkelser på nærliggende veje.
1 I hovedmenuen skal du vælge  >  > Trafik.
2 Om nødvendigt skal du vælge  > Forklaring for at få vist forklaringen til trafikkortet.
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Søgning efter trafikhændelser
1 Vælg  > Trafik fra hovedmenuen.
2 Vælg  > Hændelser.
3 Vælg et element på listen.
4 Hvis der er mere end én hændelse, skal du trykke på pilene for at få vist yderligere hændelser.

Tilpasning af kortet

Tilpasning af kortlagene
Du kan tilpasse, hvilke data der skal vises på kortet, f.eks. ikoner for interessepunkter og vejforhold.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Kort og køretøj > Kortlag.
2 Marker afkrydsningsfeltet ud for hvert lag, som du vil have vist på kortet.

Ændring af feltet til kortdata
1 Vælg et datafelt på kortet.

BEMÆRK: Du kan ikke tilpasse Fart.
2 Vælg en type af data, du vil have vist.

Ændring af kortperspektiv
1 Vælg  >  >  > Navigation > Kort og køretøj > Kortvisning for kørende.
2 Vælg en mulighed:

• Vælg Spor op for at vise kortet i to dimensioner (2D) med retningen for rejsen øverst.
• Vælg Nord op for at få vist kortet i 2D med nord øverst.
• Vælg 3-D for at få vist kortet i tre dimensioner.

Live-tjenester, trafik og smartphone-funktioner
Med Garmin Drive appen kan din enhed modtage smart-meddelelser og direkte oplysninger, såsom direkte 
trafikdata og oplysninger om vejret.
Direkte trafikdata: Sender trafikdata i realtid til din enhed, f.eks. trafikhændelser og forsinkelser, vejarbejde og 

spærrede veje (Trafik, side 56).
Vejroplysninger: Sender vejrudsigter, vejforhold og vejrradar i realtid til din enhed (Visning af vejrudsigten, 

side 60).
Håndfri opkald: Giver dig mulighed for at foretage eller modtage opkald ved hjælp af din enhed og bruge 

enheden som en håndfri højttalertelefon.
Send positioner til enheden: Giver dig mulighed for at sende positioner fra din smartphone til din 

navigationsenhed.
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Parring med din smartphone
Du kan parre din Vieo enhed med din smartphone og Garmin Drive appen for at aktivere yderligere funktioner og 
få adgang til live-oplysninger (Live-tjenester, trafik og smartphone-funktioner, side 28).
BEMÆRK: Denne forbindelse aktiverer live-tjenester og trafikfunktioner. Hvis du vil bruge din telefon til håndfri 
opkald, eller for at bruge den som Bluetooth mediekilde, skal du parre den separat i Musik appen (Tilslutning af 
en kompatibel Bluetooth enhed, side 40).
1 Fra app-butikken på din telefon skal du installere Garmin Drive appen.
2 Tænd Vieo enheden, og placer enheden og din telefon inden for 3 meter (10 ft.) fra hinanden.
3 Åbn Garmin Drive appen på telefonen.
4 Følg instruktionerne på skærmen for at logge på en Garmin konto og fuldføre parrings- og 

konfigurationsprocessen.
Appens hoved-dashboard vises. Når enhederne er blevet parret, opretter de automatisk forbindelse, når de 
tændes og er inden for rækkevidde.

Smart-notifikationer
Mens enheden er tilsluttet Garmin Drive appen, kan du se meddelelser fra din smartphone på Vieo enheden, 
f.eks. sms'er, indgående opkald og kalenderaftaler.

Modtagelse af meddelelser
 ADVARSEL

Læs eller besvar ikke meddelelser under kørslen. Hvis du gør dette, kan du blive distraheret af skærmen, og 
dette kan føre til en ulykke, der kan forårsage alvorlige personskader eller død.

Før du bruger denne funktion, skal din enhed være tilsluttet en understøttet telefon, der kører Garmin Drive 
appen (Parring med din smartphone, side 29).
Fra de fleste sider vises en popup-meddelelse, når enheden modtager en meddelelse fra din smartphone. Hvis 
enheden er i bevægelse, skal du bekræfte, at du er passager, og ikke chaufføren, før du kan se meddelelser.
BEMÆRK: Hvis du får vist kortet, vises meddelelser i et kortværktøj.
• Hvis du vil ignorere en meddelelse, skal du vælge OK.

Popup-meddelelsen lukkes, men meddelelsen forbliver aktiv på telefonen.
• Hvis du vil have vist en meddelelse, skal du vælge Vis.
• Hvis du vil lytte til meddelelsen, skal du vælge Vis > Spil.

Enheden læser meddelelsen ved hjælp af tekst-til-tale-teknologi. Denne funktion er ikke tilgængelig for alle 
sprog.

• Hvis du vil udføre yderligere handlinger, såsom at afvise meddelelsen fra telefonen, skal du vælge Vis og 
vælge en mulighed.
BEMÆRK: Yderligere handlinger er kun tilgængelige for visse meddelelsestyper og skal være understøttet af 
den app, som genererer meddelelsen.
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Modtagelse af meddelelser under visning af kortet

 ADVARSEL
Læs eller besvar ikke meddelelser under kørslen. Hvis du gør dette, kan du blive distraheret af skærmen, og 
dette kan føre til en ulykke, der kan forårsage alvorlige personskader eller død.

For at du kan bruge denne funktion, skal din enhed være tilsluttet en understøttet telefon, der kører Garmin Drive 
appen (Parring med din smartphone, side 29).
Når du får vist kortet, vises nye meddelelser i kanten af skærmen. Hvis enheden er i bevægelse, skal du 
bekræfte, at du er passager, og ikke chaufføren, før du kan se meddelelser.
• Hvis du vil ignorere en meddelelse, skal du vælge  eller vente på, at en popup-meddelelse udløber.

Popup-meddelelsen lukkes, men meddelelsen forbliver aktiv på telefonen.
• Hvis du vil have vist en meddelelse, skal du vælge meddelelsesteksten.
• Hvis du vil lytte til meddelelsen, skal du vælge Afspil meddelelse.

Enheden læser meddelelsen ved hjælp af tekst-til-tale-teknologi. Denne funktion er ikke tilgængelig for alle 
sprog.

• Hvis du vil lytte til meddelelsen ved hjælp af en stemmekommando, skal du sige Afspil meddelelse.
BEMÆRK: Denne funktion er kun tilgængelig, hvis det valgte sprog understøtter 
stemmekommandofunktionen, og  vises i kortværktøjet.

Visning af listen med meddelelser
Du kan se en liste med alle aktive meddelelser.
1 Vælg  >  > Smart Notifications.

Der vises en oversigt over meddelelser. Ulæste meddelelser vises med sort, og læste meddelelser vises med 
gråt.

2 Vælg en mulighed:
• Hvis du vil have vist en meddelelse, skal du vælge meddelelsesbeskrivelsen.
• Hvis du vil lytte til en meddelelse, skal du vælge .

Enheden læser meddelelsen ved hjælp af tekst-til-tale-teknologi. Denne funktion er ikke tilgængelig for alle 
sprog.

Sådan går du til en adresse eller position ved hjælp af Garmin Drive appen
Du kan bruge Garmin Drive appen til at søge efter en adresse, virksomhed eller et interessepunkt og sende det til 
din Vieo enhed for navigation.
1 I Garmin Drive appen vælges Find.
2 Vælg en funktion:

• Du kan søge efter en adresse i nærheden af dig ved at indtaste husnummeret og gadenavnet.
• Du kan søge efter en adresse i en anden by ved at indtaste husnummer, gadenavn, by og stat.
• Du kan søge efter en forretning vha. dens navn ved at indtaste hele eller del af navnet.
• Du kan søge efter en by ved at indtaste by og stat/land.
Når du skriver, vises der forslag under søgefeltet.

3 Vælg et foreslået søgeresultat.
Appen viser positionen på et kort.

4 Vælg Start! for at starte en rute.
Vieo enheden begynder at navigere til den valgte position, og positionen føjes til dine seneste søgninger i Find-
menuen.
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Håndfri opkald
BEMÆRK: Selvom de fleste telefoner og headset understøttes, kan det ikke garanteres, at en bestemt telefon 
eller et bestemt headset kan benyttes. Muligvis er ikke alle funktioner tilgængelige for din telefon.
Ved hjælp af Bluetooth trådløs teknologi kan din enhed oprette forbindelse til mobiltelefon, headset eller hjelm 
og på den måde blive til en håndfri enhed. For at finde ud af om din enhed med Bluetooth teknologi er 
kompatibel med din enhed, skal du gå til www.garmin.com/bluetooth.

Foretagelse af et opkald
1 Vælg .
2 Vælg en mulighed:

• Vælg  for at ringe til et nummer, indtast telefonnummeret, og vælg .
• Vælg , og vælg et nummer for at ringe op til et nummer, du har ringet til eller modtaget et opkald fra for 

nyligt.
• Vælg  for at ringe til en kontakt fra din telefonbog, og vælg en kontakt.

Modtagelse af et opkald
Når du modtager et opkald, skal du vælge Besvar eller Afvis.

Brug af opkaldshistorikken
Opkaldshistorikken indlæses fra telefonen til enheden, hver gang der oprettes forbindelse mellem telefonen og 
enheden. Det kan tage et par minutter, før opkaldshistorikken er tilgængelig. Nogle telefoner understøtter ikke 
denne funktion.
1 Vælg  > .
2 Vælg en kategori.

Der vises en oversigt over opkald med de seneste opkald øverst.
3 Vælg et opkald.

Brug af indstillinger for indgående opkald
Valgmuligheder for indgående opkald vises, når du besvarer et opkald. Nogle valgmuligheder er muligvis ikke 
kompatible med din telefon.
TIP: Hvis du lukker siden med valgmuligheder for indgående opkald, kan du åbne den igen ved at vælge  i 
hovedmenuen.
• Hvis du vil konfigurere et telefonmøde, skal du vælge .
• Vælg  for at viderestille lyden til telefonen.

TIP: Du kan bruge denne funktion, hvis du ønsker at afbryde Bluetooth forbindelsen og fastholde opkaldet, 
eller hvis du har brug for at tale privat.

• Hvis du vil bruge nummerpanelet, skal du vælge .
TIP: Du kan bruge denne funktion til at benytte automatiske systemer som f.eks. telefonsvarer.

• Vælg  for at lukke mikrofonen.
• Hvis du vil lægge på, skal du vælge .

Lagring af et telefonnummer som en forudindstilling
Du kan gemme op til tre kontakter som forudindstillinger på nummertastaturet. Dette gør det muligt for dig 
hurtigt at ringe op til dit privattelefonnummer, familiemedlemmer eller kontakter, du ofte ringer til.
1 Vælg  > .
2 Vælg et forudindstillet nummer, f.eks. Forudindst. 1, og vælg OK.
3 Vælg en kontaktperson.
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Ændring af lydkilde til håndfri opkald
1 Vælg .
2 Vælg  > Bluetooth-brugerflader.
3 Vælg en mulighed:

• Hvis du kun vil høre lyd ved telefonopkald fra skærmenheden, skal du vælge PND.
• Hvis du vil høre lyd fra telefonopkald via stereosystemet, skal du vælge Stereo.

Trådløst headset
Din enhed kan sende lydnavigationsmeddelelser til et Bluetooth aktiveret trådløst headset.

Aktivering eller deaktivering af Bluetooth-funktioner
Du kan aktivere eller deaktivere håndfri telefonopkald og Garmin Drive funktioner til din parrede smartphone.
1 Vælg  >  >  > Bluetooth.
2 Vælg  ved siden af navnet på din telefon.
3 Vælg en indstilling på fanen Brug til:

• For at aktivere en tilslutning til Garmin Drive appen skal du vælge Garmin Drive.
• For at aktivere funktioner til håndfri opkald skal du vælge Håndfri.

4 Vælg OK.

Sådan vises eller skjules appmeddelelser (Android™)
Du kan bruge Garmin Drive appen til at tilpasse, hvilke typer meddelelser der vises på din Vieo enhed.
1 Åbn Garmin Drive appen på telefonen.
2 Vælg  > Smart Notifications.

Der vises en liste over dine smartphone-apps.
3 Vælg Til/Fra-knappen ved siden af en app for at aktivere eller deaktivere meddelelser for appen.

Vis eller skjul meddelelseskategorier for Apple® enheden
Hvis du har forbindelse til en Apple enhed, kan du filtrere meddelelserne på din Vieo enhed ved at vise eller 
skjule kategorier.
1 Vælg  >  > Smart Notifications > .
2 Vælg feltet ud for hver meddelelse for at få den vist.

Afbrydelse af forbindelse til en Bluetooth enhed
Du kan midlertidigt afbryde forbindelsen til en Bluetooth enhed uden at slette den fra listen over parrede 
enheder. Bluetooth enheden kan oprette automatisk forbindelse til Vieo enheden i fremtiden.
1 Vælg  >  >  > Bluetooth.
2 Vælg den enhed, der skal afbrydes.

Sletning af en parret Bluetooth enhed
Du kan slette en parret Bluetooth enhed for at forhindre, at den automatisk opretter forbindelse til din Vieo-
enhed fremover. Hvis du sletter en parret smartphone, slettes alle synkroniserede kontakter fra telefonbogen og 
opkaldshistorik også fra din Vieo-enhed.
1 Vælg  >  >  > Bluetooth.
2 Ved siden af Bluetooth enhedens navn, skal du vælge  > Glem.
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Sletning af en parret telefon
Du kan slette en parret telefon for at forhindre, at den automatisk opretter forbindelse til enheden fremover.
1 Vælg  >  >  > Bluetooth.
2 Ved siden af navnet på telefonen skal du vælge  > Glem.

Musikafspilning og stereofunktioner
Afspilning af musik
1 Vælg  >  > .
2 Vælg en kilde på listen.
3 Vælg en sang eller station, hvis det er nødvendigt.
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Oversigt over musikafspiller
De informationer, der vises på musikskærmen, varierer afhængigt af den valgte kilde. Afspilningsknapperne kan 
ændres afhængigt af den valgte kilde (Afspilningsknapper, side 35). Dette eksempel viser stereoanlægget, der 
afspiller et nummer fra en USB-enhed, der er tilsluttet USB-porten.

Kilde

Netværksstatus (Ikoner netværksstatus, side 69)

 Vælg for at åbne indstillingsmenuen for stereoanlægget.

Albumgrafik (hvis tilgængelig fra en kompatibel kilde)

Oplysninger om nummer (hvis tilgængelige)

Forløbet tid, nummerets varighed og det aktuelle nummers placering ud af det samlede antal 
numre på afspilningslisten (hvis tilgængeligt)

 Kildeikon Vælg for at ændre kilde (Valg af kilde, side 35).

 
Vælg at åbne en menu for den aktuelle kilde.
Ikke tilgængelig for alle kilder.

 Vælg at justere lydstyrken eller ændre højttalerzoner.

Højttalerzone og lydstyrkeniveau.
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Valg af kilde
1 Vælg kildeikonet.

Kildeikonet er nederst i venstre hjørne af stereoanlæggets skærm og viser den kilde, der aktuelt er valgt.
2 Vælg en kilde.

Afspilningsknapper
Afspilningsknapperne på skærmen kan ændres afhængigt af den valgte kilde.

Vælg for at sætte medieafspilning på pause.

Spil • Vælg for at afspille medier eller genoptage medieafspilning.
• DAB-kilde: Tryk for at scanne efter DAB-stationer.

• Tryk for at springe til forrige nummer, når du bruger en relevant kilde.
• Hold nede for at spole nummeret tilbage, når du bruger en relevant kilde.
• AM, FM eller SiriusXM-kilde (i tilstanden Live):
◦ Vælg for at stille ind på den forrige eller en forudindstillet station.
◦ Hold nede for hurtigere indstilling (kun manuel tilstand).

• SiriusXM-kilde (i tilstanden Genafspilning):
◦ Vælg for at springe til det forrige nummer.
◦ Hold nede for at spole tilbage i det aktuelle spor.

• DAB-kilde: Vælg for at vende tilbage til den forrige DAB-station i kategorien. Når du når til 
starten af den aktuelle kategori, skifter stereoanlægget automatisk til den sidst tilgængelige 
station i den næste kategori.

• Vælg for at springe til næste nummer, når du bruger en relevant kilde.
• Hold nede for at spole hurtigt frem i nummeret, når du bruger en relevant kilde.
• AM, FM eller SiriusXM-kilde (i tilstanden Live):
◦ Vælg for at stille ind på den næste eller en forudindstillet station.
◦ Hold nede for hurtigere indstilling (kun manuel tilstand).

• SiriusXM-kilde (i tilstanden Genafspilning):
◦ Vælg for at springe til det næste nummer, hvis det er relevant.
◦ Hold nede for at spole hurtigt frem i det aktuelle nummer, hvis det er relevant.

• DAB-kilde: Vælg for at gå videre til den næste DAB-station i kategorien. Når du når til enden 
af den aktuelle kategori, skifter stereoanlægget til den første tilgængelige station i den næste 
kategori.

Vælg for at skifte mellem indstillingstilstandene (automatisk eller manuel) og forudindstil
linger.
Tryk og hold nede for at gemme den aktuelle station som en forudindstilling.

(SiriusXM-
kilde)

Hold nede for at skifte mellem Genafspilningstilstand og Live-tilstand (Brug af genafspilnings
tilstand, side 43).
Genafspilningstilstand: Tryk for at sætte på pause og afspille kanalen.
Live-tilstand: Vælg for skifte mellem indstillingstilstandene (manuel eller kategori) og forudind
stillinger.

Vælg at øge lydstyrken for den aktuelle zone.

Vælg at sænke lydstyrken for den aktuelle zone.

Gain Flyt skyderen til venstre eller højre på Aux-kilden for at øge eller reducere forstærkningen.
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Tilslutning af medieafspiller
 FORSIGTIG

Kobl altid medieafspilleren fra stereoanlægget, når den ikke er i brug, og efterlad den ikke i køretøjet. Dermed 
mindskes risikoen for tyveri og beskadigelse som følge af ekstreme temperaturer.
Fjern ikke medieafspilleren, og brug ikke stereoanlægget på en distraherende måde, mens du betjener køretøjet. 
Kontrollér og overhold alle love i forbindelse med brug. 

Stereoanlægget kan tilsluttes en række forskellige medieafspillere, herunder smartphones og andre 
mobilenheder. Du kan tilslutte en kompatibel medieafspiller via en Bluetooth trådløs forbindelse eller en USB-
forbindelse i USB-porten. Stereoanlægget kan afspille medier fra UPnP-enheder (Universal Plug and Play), f.eks. 
en NAS-enhed (Network Attached Storage), der er tilsluttet det samme netværk. Stereoanlægget kan afspille 
medier fra en kompatibel Apple enhed, der er tilsluttet det samme netværk via AirPlay® funktionen. 

USB-enhedskompatibilitet
Du kan bruge et USB-drev eller det USB-kabel, der følger med medieafspilleren, til at slutte en medieafspiller eller 
mobilenhed til USB-porten.
Stereoanlægget er kompatibelt med Android enheder, der understøtter MTP-tilstand.
Stereoanlægget er kompatibelt med medieafspillere og andre USB-masselagringsenheder, herunder USB-
flashdrev. Musik på USB-drev skal opfylde disse betingelser:
• Musikfilerne skal være formateret som MP3-, AAC- (.m4a) eller FLAC-filer.
• Hvis du tilslutter en bærbar harddisk, skal du slutte den til en ekstern strømkilde. USB-porten på dette 

stereoanlæg kan ikke levere strøm til en bærbar harddisk.
• USB-masselagringsenheden skal formateres med et af følgende systemer:

◦ Microsoft®: NTFS1, VFAT, FAT2, MSDOS
◦ Apple: HFS, HFSPLUS
◦ Linux: EXT2, EXT3, EX4

Afspilning af medier fra en USB-enhed
Du kan afspille medier fra et tilsluttet USB-flashdrev, en smartphone eller en kompatibel bærbar medieenhed.
1 Vælg en mulighed:

• Find medie-USB-porten i dit køretøj.
Der findes yderligere oplysninger i køretøjets brugervejledning.

• Find 2.1 A USB-porten på bagsiden af Vieo docken.
Du finder flere oplysninger i Vieo RV 850 / RV 1050 Series installationsvejledningen.

2 Slut USB-enheden til USB-porten.
3 Vælg  >  > .
4 Vælg kildeikonet (Oversigt over musikafspiller, side 34).
5 Vælg en mulighed:

• Hvis du vil afspille medier fra en Apple enhed, skal du vælge iPod.
• Hvis du vil afspille medier fra en smartphone eller enhed med Android, skal du vælge MTP.
• Hvis du vil afspille medier fra en anden bærbar medieafspiller eller et USB-flashdrev, skal du vælge USB.

Tilslutning af en ekstra enhed
Du kan tilslutte forskellige ekstra enheder til stereoanlægget. Disse enheder har enten RCA-stik, en linjeudgang 
eller et udgangsstik til hovedtelefoner.
1 Tilslut om nødvendigt et RCA-til-3,5 mm adapterkabel til den ekstra enhed.
2 Tilslut den ekstra enhed til Aux 1-tilslutningen på bagsiden af stereoanlægget.
3 Vælg Aux1-kilden.

1 Softwareopdateringer understøttes ikke ved hjælp af filsystemet NTFS.
2 FAT indeholder de fleste typer af FAT filsystemer, undtagen exFAT.
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Sådan tilslutter du en Apple enhed ved hjælp af AirPlay
1 Fra indstillingsmenuen på din Apple enhed skal du oprette forbindelse til det samme trådløse netværk som 

dit kompatible Fusion® stereoanlæg.
BEMÆRK: Visse Apple enheder kan tilsluttes netværket ved hjælp af en kablet Ethernet-forbindelse, hvis det 
er relevant. Gå til Apples hjemmeside for at få yderligere oplysninger.

2 På din Apple enhed skal du åbne den musik-app, du vil streame til stereoanlægget.
3 Fra musik-appen eller -programmet skal du vælge  eller  og vælge navnet på stereoanlægget.
4 Hvis det er nødvendigt, skal du begynde at afspille musik på app'en.

Stereoanlægget skifter automatisk til AirPlay kilden og afspiller lyd fra din Apple enhed.
BEMÆRK: På nogle AirPlay enheder påvirker justeringen af enhedens lydstyrke også stereoanlæggets 
lydstyrkeniveau.

Konfiguration af en AirPlay adgangskode
Du kan angive en adgangskode, som en bruger skal indtaste, når der oprettes forbindelse til stereoanlægget, 
ved hjælp af AirPlay funktionen.
1 Vælg  >  >  >  > AirPlay-adgangskode.
2 Indtast en adgangskode.

BEMÆRK: AirPlay adgangskoden skelner mellem store og små bogstaver.
Når der oprettes forbindelse til dette stereoanlæg ved hjælp af AirPlay funktionen, skal brugeren indtaste 
adgangskoden på vedkommendes Apple enhed.

Tilslutning af en UPnP-enhed
Tilslut dit stereoanlæg til et netværk for at afspille medier fra en UPnP-enhed, f.eks. en NAS-enhed.
1 Tilslut UPnP-enheden til det samme netværk som stereoanlægget. Se de instruktioner, der fulgte med UPnP-

enheden og routeren, hvis det er nødvendigt.
2 Vælg UPnP-kilden på stereoanlægget (Valg af kilde, side 35).

Du kan gennemse og afspille medier fra UPnP-enheden på samme måde, som du ville gøre fra et USB-
flashdrev (Styring af musikafspilning på en tilsluttet Android enhed, et USB-flashdrev eller en medieafspiller, 
side 41).

Lydkontrol

Justering af lydstyrken for en zone
1 Vælg  >  >  > .
2 Vælg en zone.

TIP: Vælg GLOBAL for at kontrollere alle zoner på samme tid.
3 Træk skyderen op eller ned.

Slå lyden fra for alle tilsluttede stereoanlæg
Du kan deaktivere lyden på dette stereoanlæg eller på alle de stereoanlæg, der er tilsluttet netværket (Fusion 
PartyBus™ netværk, side 49).

Vælg  fra en hvilken som helst kilde.
Lydløs-symbolet vises, og lyd fra dette stereoanlæg slås fra.

Aktivering af automatisk justering af lydstyrke baseret på hastighed
1 Vælg  >  >  >  > Zone > Hastighed vs. lydstyrke > Aktiveret.
2 Vælg Maks./min. hastighed, og indtast den maksimale og minimale hastighed for lydstyrkejustering.
3 Vælg Lydstyrkeøgning, og indtast en procentvis forøgelse af lydstyrken for hver zone.
4 Vælg Brugerdefinerede enheder, og vælg måleenheden for hastighed.
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Justering af toner
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg Tone.
4 Brug skyderbjælken til at justere niveauet for hver tone.

Deaktivering af Høj indstilling for en zone
Indstillingen Høj opretholder frekvenskurven ved lave lydstyrker og øger den opfattede lydstyrke ved høje 
lydstyrker. Denne indstilling er som standard aktiveret i alle zoner.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg Høj for at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet.

Justering af forstærkningen for en ekstern enhed
Du kan justere forstærkningen for en tilsluttet ekstra enhed for at opnå et lydstyrkeniveau, der svarer til niveauet 
for andre mediekilder. Du kan justere forstærkningen i trin på 1 dB.
1 Vælg en ekstra kilde.
2 Flyt skyderen til venstre eller højre for at øge eller reducere forstærkningen.

BEMÆRK: For at opnå den bedste lydkvalitet ved brug af en bærbar medieafspiller med hovedtelefonudgang 
kan det være nødvendigt at justere lydstyrken på medieafspilleren i stedet for at justere forstærkningen.

Højttalerzoner
Du kan gruppere højttalere i ét område i en højttalerzone. Dette giver dig mulighed for at styre lydstyrken for 
zonerne individuelt. Du kan eksempelvis skrue ned for lyden i kahytten og op på dækket.
Du kan indstille balance, lydstyrkegrænse, tone, subwooferniveau, subwooferfrekvens og navn for hver zone og 
konfigurere andre zonespecifikke indstillinger (Indstillinger for højttalerzone, side 51).

Justering af lydindstillinger for en zone
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg Flere.
4 Vælg en eller flere valgmuligheder:

BEMÆRK: Ikke alle indstillinger er tilgængelige for alle zoner.
• Du kan begrænse den maksimale volumen for denne zone ved at vælge Lydstyrkegrænse og justere 

niveauet.
• Hvis du vil indstille subwooferniveauet for denne zone, skal du vælge Sub-niveau og justere niveauet.
• Du kan justere balancen mellem højre og venstre højttaler i denne zone ved at vælge Balance og justere 

balancen.

Justering af subwooferfilter
Du kan bruge subwooferens filterindstilling til at styre subwooferens grænsefrekvens for hver zone, hvilket kan 
forbedre blandingen af den lyd, der produceres af højttalerne og subwooferen. Lydsignaler over den valgte 
frekvens sendes ikke til subwooferen.
BEMÆRK: Hvis der er anvendt en DSP-indstilling i zonen, kan denne indstilling ikke ændres på stereoanlægget. 
Du kan se DSP-indstillingen for den optimale grænsefrekvens som beregnet af DSP-styreenheden, men den kan 
ikke justeres.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg SUB FREQ.
4 Vælg en frekvens.
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DSP-indstillinger
Dette stereoanlæg har digital signalbehandling (DSP). Du kan vælge forhåndskonfigurerede DSP-indstillinger for 
Fusion højttalere og forstærkere for at optimere lydgengivelsen der, hvor de er installeret.
Alle DSP-indstillinger konfigureres ved hjælp af Fusion-Link™ fjernbetjeningsappen (Trådløs Fusion-Link 
fjernbetjeningsapp, side 54).

Konfiguration af DSP-indstillinger
Du skal downloade og installere Fusion-Link fjernbetjenings-appen på din kompatible Apple eller Android enhed, 
før du kan konfigurere DSP-indstillingerne (Trådløs Fusion-Link fjernbetjeningsapp, side 54).
Du kan konfigurere DSP-indstillingerne til at optimere lyden på hver zone med de installerede højttalere, 
forstærkere og omgivelser.
1 Fra indstillingsmenuen på din Apple eller Android skal du oprette forbindelse til stereoanlægget ved hjælp af 

Bluetooth teknologi eller oprette forbindelse til det samme trådløse netværk som stereoanlægget.
2 Åbn Fusion-Link fjernbetjenings-appen på din kompatible Apple eller Android.
3 Vælg om nødvendigt det stereoanlæg, du vil konfigurere.
4 Vælg  > MUSIC SETTINGS.
5 Vælg en zone.
6 Vælg DSP SETTINGS.
7 Konfigurer DSP-indstillingerne efter behov, afhængigt af de modeller af Fusion højttalere og forstærkere, der 

er tilsluttet til zonen.
8 Gentag disse trin for hvert zone.
9 Når du er færdig med at konfigurere DSP-indstillingerne for alle zoner, skal du vælge en indstilling:

• På en Apple enhed skal du vælge  > Zone > SETTINGS > SEND DSP SETTINGS
• På en Android enhed skal du vælge  > Zone > SEND DSP SETTINGS.

Bluetooth enhedsafspilning
Du kan parre stereoanlægget med op til otte Bluetooth medieenheder.
Du kan styre afspilningen ved hjælp af stereoknapperne på alle Bluetooth enheder, og på nogle enheder kan du 
gennemse musiksamlingen fra menuen på stereoanlægget. På Bluetooth enheder, der ikke understøtter søgning 
efter medier, skal du vælge sangen eller afspilningslisten på medieenheden.
Tilgængeligheden af sangoplysninger som f.eks. sangtitel, kunstnernavn, sporvarighed og albumgrafik 
afhænger af medieafspillerens og musikprogrammets funktioner.
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Tilslutning af en kompatibel Bluetooth enhed
Du kan afspille medier fra en kompatibel Bluetooth enhed via den trådløse Bluetooth forbindelse.
Du kan styre musikafspilningen med medieappen på en Bluetooth enhed eller ved hjælp af Fusion-Link 
fjernbetjeningsappen (Trådløs Fusion-Link fjernbetjeningsapp, side 54).
1 Vælg BT-kilden.
2 Vælg  > Tilslutninger > Kan findes for at gøre stereoanlægget synligt for din kompatible Bluetooth enhed.
3 Aktiver Bluetooth på din kompatible Bluetooth enhed.
4 Anbring den kompatible Bluetooth enhed inden for en afstand à 10 m (33 fod) fra stereoanlægget.
5 På din kompatible Bluetooth enhed skal du søge efter Bluetooth enheder.
6 På din kompatible Bluetooth enhed skal du vælge stereoanlægget på listen over registrerede enheder.
7 På din kompatible Bluetooth enhed skal du følge vejledningen på skærmen for at parre og oprette 

forbindelse til det fundne stereoanlæg.
Ved parringen kan din kompatible Bluetooth enhed muligvis anmode dig om at bekræfte en kode på 
stereoanlægget. Stereoanlægget viser ikke en kode, men det opretter korrekt forbindelse, når du bekræfter 
meddelelsen på Bluetooth enheden.

8 Hvis din kompatible Bluetooth enhed ikke straks opretter forbindelse til stereoanlægget, skal du gentage trin 
1 til 7.

Indstillingen Kan findes deaktiveres automatisk efter to minutter.
BEMÆRK: På nogle Bluetooth enheder påvirker justeringen af enhedens lydstyrke også stereoanlæggets 
lydstyrkeniveau.

Bluetooth Oplysninger om rækkevidde
Stereo- og Bluetooth trådløse enheder har en rækkevidde på 10 m (33 ft.). Den trådløse Bluetooth enhed bør 
også have en klar sigtelinje til stereoanlægget for at opnå optimal ydeevne.

Valg af en anden Bluetooth enhed
Når du har parret mere end én Bluetooth enhed til stereoanlægget, kan du vælge en anden enhed, når det er 
nødvendigt. Du kan parre op til otte Bluetooth enheder.
1 Når BT kilden er valgt, skal du vælge  > Tilslutninger > Parrede enheder.
2 Vælg en Bluetooth enhed.

Bluetooth kildeindstillinger
Når BT kilden er valgt, skal du vælge  > Tilslutninger.
Kan findes: Gør det muligt at se stereoanlægget på Bluetooth enheder. Denne indstilling slukker automatisk 

efter to minutter for at undgå afbrydelse af lyden efter parring af en Bluetooth enhed med stereoanlægget.
Fjern enhed: Fjernelse af Bluetooth enheden fra stereoanlægget. Hvis du vil lytte til lyd fra denne Bluetooth 

enhed igen, skal du parre enheden igen.
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USB-enhedsafspilning
Du kan tilslutte forskellige USB-medieafspillere, USB-flashdrev og smartphones til stereoanlægget. Hvordan du 
får adgang til USB-kilden afhænger af typen af tilsluttet medieafspiller eller smartphone.

Medieafspiller Valg af kilde

Android enhed MTP

USB-flashdrev USB

MP3-medieafspiller (som masselagringsenhed)

USB
BEMÆRK: Hvis din MP3-medieafspiller ikke under
støtter masselagring, når den er tilsluttet via USB, skal 
du slutte den til stereoanlægget som en ekstra enhed 
(Tilslutning af en ekstra enhed, side 36).

BEMÆRK: Tilgængeligheden af musikoplysninger som f.eks. sangtitel, kunstnernavn og sporvarighed afhænger 
af medieafspillerens og musikapplikationens funktioner.

Styring af musikafspilning på en tilsluttet Android enhed, et USB-flashdrev eller en 
medieafspiller
1 Tilslut en kompatibel Android enhed, et USB-flashdrev eller en medieafspiller til stereoanlægget.
2 Vælg den relevante kilde på stereoanlægget.
3 Vælg .
4 Vælg om nødvendigt navnet på enheden eller USB-drevet for at se filstrukturen.
5 Vælg en sang for at starte afspilning af afspilningslisten.
Du kan bruge betjeningsknapperne til stereo til at vælge at afspille, sætte på pause og springe numre over.

Styring af musikafspilning på en tilsluttet Apple enhed
1 Slut en kompatibel Apple smartphone eller medieafspiller til stereoanlægget ved hjælp af USB eller Bluetooth 

(hvis tilgængelig).
2 Vælg den relevante kilde på stereoanlægget.
3 Start et musikprogram på den tilsluttede enhed, og start afspilningen.
Du kan bruge musikprogrammet eller stereoanlæggets betjeningsknapper til at vælge, afspille, sætte numre på 
pause og springe numre over.

Radio
Hvis du gerne vil lytte til AM- eller FM-radio, skal du have en passende AM/FM-antenne, der er korrekt tilsluttet 
stereoanlægget, og sørge for, at den er inden for rækkevidden af en radiostation. Se installationsvejledningen til 
stereoanlægget for instruktioner om tilslutning af en AM/FM-antenne.
Hvis du vil lytte til SiriusXM® radio, skal du have det rette udstyr og de relevante abonnementer (SiriusXM 
Satellitradio, side 42). Se installationsvejledningen til stereoanlægget for instruktioner om tilslutning af en 
SiriusXM Connect Vehicle Tuner.
Hvis du vil lytte til DAB-stationer, skal du have det relevante udstyr. Du kan finde instruktioner for tilslutning af en 
DAB-adapter og antenne i de installationsinstruktioner, der fulgte med adapteren og antennen.
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Sådan indstiller du tunerregion
Du skal vælge det område, du er i, for at modtage AM- og FM-stationer korrekt.
Hvis du er tilsluttet en kompatibel SiriusXM tuner og antenne og har et abonnement (kun i USA), skal du vælge 
det område, du er i, for at modtage SiriusXM stationer korrekt.
BEMÆRK: SiriusXM er ikke tilgængelige i alle områder.
Hvis du er tilsluttet et kompatibelt DAB-modul og en antenne (medfølger ikke), skal du vælge det område, du er i, 
for at modtage DAB-stationer korrekt.
BEMÆRK: DAB-stationer er ikke tilgængelige i alle områder.
1 Vælg  >  >  >  > Tunerregion.
2 Vælg den, region du er i.

Ændring af radiostation
1 Vælg en relevant kilde som f.eks. FM.
2 Vælg  gentagne gange for at gå gennem indstillingstilstandene, og vælg en indstilling:

• Vælg Automatisk for at scanne og stoppe ved den næste tilgængelige station.
• Vælg Manuel for at vælge en station manuelt.
• Vælg Forudindstilling for at vælge en forudindstillet station.

3 Vælg  eller  for at stille ind på stationen.
I indstillingstilstanden Manuel kan du holde  eller  nede for at skifte hurtigt mellem stationerne.

SiriusXM Satellitradio
Kun SiriusXM giver dig mere af det, du elsker at lytte til, alt sammen på ét sted. Få mere end 140 kanaler, 
herunder reklamefri musik samt det bedste inden for sport, nyheder, dokumentar, komedie og underholdning. 
Velkommen til satellitradioens verden. Der kræves en SiriusXM radiotuner og et abonnement til køretøjer. Du 
kan finde flere oplysninger ved at gå til www.siriusxm.com.

Aktivering af SiriusXM kilden
Du skal aktivere SiriusXM kilden, før du kan lytte til SiriusXM satellitradio.
BEMÆRK: SiriusXM funktioner er ikke tilgængelig i alle områder.

Vælg  >  >  >  > Tunerregion > USA.

Lokalisering af SiriusXM radio-ID
Du skal have radio-id til SiriusXM Connect Tuner, før du kan aktivere dit SiriusXM abonnement. Du kan lokalisere 
SiriusXM radio-ID på bagsiden af SiriusXM Connect Tuner, på emballagen eller ved at indstille stereoanlægget til 
kanal 0.

Når SiriusXM kilden er valgt, skal du vælge  > Kanaler > Alle kanaler > 000 RADIO ID.
Din SiriusXM radio-ID indeholder ikke bogstaverne I, O, S eller F.
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Aktivering af et SiriusXM abonnement
1 Med SiriusXM kilden valgt skal du stille ind på kanal 1.

Du bør kunne høre eksempelkanalen. Hvis ikke, skal du kontrollere installation og tilslutninger for SiriusXM 
Connect Tuner og antennen og prøve igen.

2 Stil ind på kanal 0 for at finde dit radio-ID.
3 Kontakt SiriusXM kundeservice telefonisk på (866) 635-2349, eller gå ind på www.siriusxm.com/activatenow 

for at abonnere i USA. Ring på SiriusXM (877) 438-9677, eller gå ind på www.siriusxm.ca/activatexm for at 
abonnere i Canada. 

4 Angiv dit radio-ID.
Aktiveringsprocessen tager normalt 10 til 15 minutter, men kan tage op til en time. Hvis SiriusXM Connect 
Tuner skal modtage aktiveringsmeddelelsen, skal den være tændt og modtage SiriusXM signalet.

5 Hvis denne service ikke aktiveres inden for en time, skal du gå ind på http://care.siriusxm.com/refresh eller 
kontakte SiriusXM kundeservice telefonisk på 1-866-635-2349.

Vælg en kategori
Du kan styre, hvilke kanalkategorier der er tilgængelige, når du bruger indstillingsmetoden Kategori.
1 Når SiriusXM kilden er valgt, kan du vælge  > Kategori.
2 Vælg en kategori.

Brug af genafspilningstilstand
Brug genafspilningstilstand til at styre afspilningen af en SiriusXM udsendelse.
BEMÆRK: Enheden aktiverer automatisk genafspilningstilstand ved afspilning af gemte forudindstillede 
kanaler.
1 Hvis det er nødvendigt, vælg  for at aktivere genafspilningstilstand.

 skifter til , og der vises en statuslinje.
2 Vælg en mulighed:

• Vælg  eller  for at genstarte eller holde pause i afspilningen.
• Vælg  for at afslutte genafspilningstilstand.
• Vælg  eller  for at springe frem eller tilbage i intervaller.

BEMÆRK: Hvis du spoler hurtigt frem eller tilbage til slutningen af statuslinjen, afslutter stereoanlægget 
automatisk genafspilningstilstand og afspiller udsendelsen live.

Alarmer
 ADVARSEL

Læs eller vælg ikke meddelelser under kørslen. Hvis du ikke holder opmærksomheden på vejen, kan det 
forårsage en ulykke og medføre materiel skade, personskade eller dødsfald.

Alarmer som f.eks. sang- eller spilalarmer vises øverst på skærmen, når du bruger Musik appen. Der vises også 
alarmer, når du får vist kortværktøjet Fusion Media. Nogle alarmer, f.eks. SiriusXM alarmer, kan kun indeholde 
korte beskrivelser af en alarm, når de vises fra kortværktøjet. Du kan få vist alle detaljer om alarmer i Musik 
appen.

Tilføjelse af en kunstner- eller sangalarm
Du kan indstille alarmer for kunstnere og sange, så du hurtigt kan stille ind på kanalen, når en bestemt sang eller 
sang fra en bestemt kunstner begynder at afspille på en hvilken som helst musikkanal.
1 Mens en bestemt sang eller sang fra en bestemt kunstner afspilles, skal du vælge  > Tilføj alarm > Gem 

kunstner/sang.
2 Vælg sangen eller kunstneren.
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Tilføjelse af hold til spilalarmer
Du kan indstille alarmer for sportshold, så du hurtigt kan stille ind på en anden kanal, når et spil med et gemt 
hold begynder at spille på denne sportskanal.
BEMÆRK: En spilalarm er anderledes end en SportsFlash™ alarm. En spilalarm fortæller dig, hvornår et spil 
begynder, mens en SportsFlash alarm angiver, hvornår en spændende situation opstår under et spil.
1 Vælg  > Tilføj alarm > Spilalarm, hold.
2 Vælg en sportsliga.
3 Vælg et hold for at udfylde afkrydsningsfeltet, og tilføj en spilalarm.
4 Gentag trin 2 og 3 for hvert hold, du vil føje til listen over spilalarmer.

Tilføjelse af hold fra et live-spil
Mens du lytter til et spil, kan du hurtigt føje et hold til din liste over spilalarm-hold.
1 Mens du lytter til et spil på en kanal, kan du vælge  > Tilføj alarm > Gem hold.

Der vises en liste over de hold, der spiller i det aktuelle spil.
2 Vælg det hold eller de hold, du vil føje til din liste over spilalarm-hold.

Visning af aktive alarmer
Du kan gennemse aktive advarsler for kunstner, sang og spil.
1 Vælg  > Aktive alarmer.
2 Vælg en kategori.

Styring af alarmer
Du kan administrere dine gemte alarmer for at vælge, hvilke du vil modtage. Du kan slette de gemte alarmer, du 
ikke ønsker.
1 Vælg  > SiriusXM-indstillinger > Alarmhåndtering.
2 Vælg en mulighed:

• Hvis du vil aktivere gemte alarmer kun for sange, kun for kunstnere eller både for kunstnere og sange, skal 
du vælge Aktivér efter type og vælge en type.

• Hvis du kun vil aktivere gemte alarmer for bestemte kunstnere, skal du vælge Aktivér kunstnere og vælge 
kunstnerne.

• Hvis du kun vil aktivere gemte alarmer for bestemte sange, skal du vælge Aktivér sange og vælge 
sangene.

• Hvis du vil aktivere gemte spilalarmer for bestemte hold, skal du vælge Aktivér hold og vælge holdene.
• Hvis du vil slette alle gemte alarmer for sange, kunstnere eller hold, skal du vælge Slet efter type og vælge 

en type.
• Hvis du vil slette gemte alarmer for bestemte kunstnere, skal du vælge Slet kunstnere og vælge 

kunstnerne.
• Hvis du vil slette gemte alarmer for bestemte sange, skal du vælge Slet sange og vælge sangene.
• Hvis du vil slette gemte kampalarmer for bestemte hold, skal du vælge Slet hold og vælge holdene.

TuneMix™ funktion
BEMÆRK: TuneMix funktionen er kompatibel med SxV300-tuneren (sælges separat). Andre tunere er 
kompatible, men kan evt. begrænse funktionerne. Læs brugervejledningen, der fulgte med SiriusXM tuneren for 
at få mere at vide om de funktioner, der er tilgængelige med dit tunermodul.
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Start og stop af en TuneMix samling
Før du kan starte afspilning af en TuneMix samling, skal du oprette en (Oprettelse og tilpasning af en TuneMix 
samling, side 45).
Med TuneMix funktionen kan du blande dine foretrukne musikkanaler for at skabe en brugertilpasset 
lytteoplevelse.
1 Vælg  > TUNEMIX.
2 Vælg en TuneMix samling.

Stereoanlægget begynder at afspille TuneMix samlingen.
3 Hvis du vil stoppe afspilning af en TuneMix samling, skal du vælge  > Kanaler og vælge en kanal.

Stereoanlægget stopper afspilningen af TuneMix samlingen og begynder at afspille den valgte kanal.

Oprettelse og tilpasning af en TuneMix samling
Du kan oprette op til 10 unikke TuneMix samlinger på stereoanlægget.
BEMÆRK: En TuneMix samling skal indeholde mindst to af dine foretrukne SiriusXM musikkanaler.
1 Vælg  > SiriusXM-indstillinger > Opsætning af TuneMix.
2 Vælg en TuneMix samling.
3 Vælg en kanal for at udfylde afkrydsningsfeltet, og føj den til TuneMix samlingen.
4 Når du er færdig med at tilpasse TuneMix samlingen, skal du vælge .
5 Gentag trin 2 til 4 for hver TuneMix samling, du vil tilpasse.

SportsFlash funktion
Funktionen SportsFlash giver dig besked om vigtige begivenheder med dine yndlingshold under live-spil. Når der 
er en spændende situation, vises en SportsFlash alarm, og du kan stille ind på udsendelsen og høre den. Når 
SportsFlash alarmen slutter, kan du vælge at vende tilbage til den forrige kanal eller forblive på spillet.
Du kan modtage SportsFlash advarsler, hvis din abonnementspakke indeholder play-by-play-sportskanaler for 
de sportsligaer, du vil medtage i alarmerne.
Aktiver, deaktiver eller slet SportsFlash alarmer, du har tilføjet (Styring af alarmer, side 44).
BEMÆRK: En SportsFlash er forskellig fra en spilalarm. En SportsFlash alarm fortæller dig, hvornår der er en 
spændende kamp i gang, mens en spilalarm fortæller dig, hvornår en kamp begynder.
BEMÆRK: SportsFlash funktionen er kompatibel med SxV300-tuneren (sælges separat). Andre tunere er 
kompatible, men kan være begrænset i funktionerne. Læs brugervejledningen, der fulgte med SiriusXM tuneren 
for at få mere at vide om de funktioner, der er tilgængelige med dit tunermodul.

Tilføjelse af hold for at modtage SportsFlash alarmer
1 Vælg  > SPORTSFLASH > Holdvalg.
2 Vælg en sportsliga.
3 Vælg et hold for at udfylde afkrydsningsfeltet, og tilføj en SportsFlash alarm.
4 Gentag trin 2 og 3 for hvert hold, du vil føje til listen SportsFlash over alarmer.

Ændring af SportsFlash holdeprioritet
Hvis mere end ét hold, som du har konfigureret SportsFlash alarmer for, spiller på samme tid, kan du justere 
holdets prioritet, så du først kan høre SportsFlash alarmer fra dit foretrukne hold.
1 Vælg  > SPORTSFLASH > Holdprioriteter.

Der vises en liste over dine valgte SportsFlash hold i prioriteret rækkefølge.
2 Vælg et hold for at flytte det et prioritetsniveau op på listen.
3 Gentag det forrige trin for hvert hold, du vil omarrangere, indtil prioritetslisten er sorteret på den måde, du 

foretrækker.
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Aktivering af funktionen TuneStart™

Når du aktiverer funktionen TuneStart og stiller ind på en forudindstillet kanal, starter stereoanlægget den 
aktuelle sang fra begyndelsen af sangen i stedet for at starte den fra det punkt, hvor den er i liveudsendelsen.
BEMÆRK: TuneStart funktionen er kun tilgængelig ved indstilling af forudindstillede kanaler. TuneStart 
funktionen er kompatibel med SxV300-tuneren (sælges separat). Andre tunere er kompatible, men kan være 
begrænset i funktionerne. Læs brugervejledningen, der fulgte med SiriusXM tuneren for at få mere at vide om de 
funktioner, der er tilgængelige med dit tunermodul.

Vælg evt.  > SiriusXM-indstillinger > TUNESTART.
Når TuneStart funktionen starter en sang fra begyndelsen, vises en statuslinje, og du kan styre sangen ved hjælp 
af de samme knapper som Replay Mode (Brug af genafspilningstilstand, side 43).

Forældrekontrol
Funktionen Forældrekontrol giver dig mulighed for at begrænse adgangen til alle SiriusXM kanaler, hvilket 
indbefatter kanaler med voksenindhold. Når funktionen Forældrekontrol er aktiveret, skal du indtaste en 
adgangskode for at kunne vælge de låste kanaler. Du kan også ændre den firecifrede adgangskode.

Oplåsning af Forældrekontrol
Du kan låse forældrekontrollen op for at få adgang til de låste kanaler.
1 Når SiriusXM-kilden er valgt, skal du vælge  > Forældre.
2 Marker afkrydsningsfeltet Lås op.
3 Indtast adgangskoden.

TIP: Standardadgangskoden er 0000.
Forældrekontrollen forbliver låst op, indtil du slukker for køretøjet eller låser dem igen.

Låsning af kanaler
1 Når SiriusXM-kilden er valgt, skal du vælge  > Forældre.
2 Marker afkrydsningsfeltet Lås op.
3 Indtast adgangskoden.

TIP: Standardadgangskoden er 0000.
4 Vælg Lås/lås op.

Der vises en liste over tilgængelige kanaler.
5 Vælg en eller flere kanaler, der skal låses, og vælg .
6 Fjern markeringen i afkrydsningsfeltet Lås op for at låse forældrekontrollen.
Du kan ikke få adgang til de låste kanaler, mens forældrekontrollen er låst. Du skal låse forældrekontrollen op 
for at indstille de låste kanaler.

Ryd alle låste kanaler
1 Når SiriusXM-kilden er valgt, skal du vælge  > Forældre > Lås op.
2 Indtast adgangskoden.
3 Vælg  > Forældre > Ryd alle låste.

Ændring af adgangskoden til forældrekontrol
1 Når SiriusXM-kilden er valgt, skal du vælge  > Forældre > Lås op.
2 Indtast adgangskoden.
3 Vælg  > Forældre > Skift PIN-kode.
4 Følg instruktionerne på skærmen.
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SiriusXM fejlfinding
Anbefaling Beskrivelse Afhjælpning

Kontroller 
antenne

Radioen har registreret en fejl i 
SiriusXM antennen. Antennekablet 
kan være frakoblet eller beskadiget.

• Kontroller, at antennekablet er tilsluttet SiriusXM 
Connect Vehicle Tuner.

• Efterse antennekablet for skader og snoninger. 
Udskift antennen, hvis kablet er beskadiget. SiriusXM 
produkter kan købes hos din lokale forhandler af 
lydsystemer til biler eller på www.shop.siriusxm.com.

Kontroller 
tuneren

Stereoanlægget har problemer med 
at kommunikere med SiriusXM 
Connect Vehicle Tuner. Tuneren kan 
være frakoblet eller beskadiget.

Kontroller, at SiriusXM Connect Vehicle Tuner-kablet er 
tilsluttet korrekt til stereoanlægget.

Intet signal
SiriusXM Connect Vehicle Tuner har 
problemer med at modtage SiriusXM 
satellitsignalet.

• Kontroller, at SiriusXM antennen er udenfor, så den 
har frit udsyn til himlen.

• Kontroller, at SiriusXM antennen er monteret korrekt.
• Fjern forhindringer over eller ved siden af SiriusXM 

antennen.
• Efterse kabelantennen for skader og snoninger. 

Udskift antennen, hvis kablet er beskadiget. SiriusXM 
produkterne kan købes hos din lokale forhandler af 
lydsystemer til biler eller på www.shop.siriusxm.com.

• Se SiriusXM Connect Vehicle Tuner-installationsvej
ledningen til for at få flere oplysninger om installation 
af antennen.

Abonnement 
opdateret

Radioen har registreret en ændring i 
din SiriusXM abonnementsstatus.

• Vælg en vilkårlig knap for at fjerne meddelelsen.
• Gå til www.siriusxm.com, eller ring til 866-635-2349, 

hvis du har spørgsmål til dit abonnement.

Kanal ikke 
tilgængelig

Den ønskede kanal er ikke en gyldig 
SiriusXM kanal, eller den kanal, du 
lyttede til, er ikke længere tilgæn
gelig. Du får muligvis vist denne 
meddelelse kortvarigt, første gang du 
tilslutter en ny SiriusXM Connect 
Vehicle Tuner.

Gå til www.siriusxm.com for at få flere oplysninger om 
SiriusXM kanaludvalget.

Intet abonne
ment på kanal

Den ønskede kanal er ikke inkluderet 
i din SiriusXM abonnementspakke, 
eller den kanal, du lytter til, er ikke 
længere inkluderet i din SiriusXM 
abonnementspakke.

Gå til www.siriusxm.com, eller ring på 866-635-2349 
for at få flere oplysninger om din abonnementspakke 
eller for at abonnere på kanalen.

Kanal låst Den kanal, du har anmodet om, er 
låst af forældrekontrolfunktionen.

Se afsnittet om forældrekontrol i brugervejledningen 
for at låse kanaler op.

Ryd SiriusXM data
Du kan rydde alle indtastede SiriusXM brugeroplysninger, f.eks. foretrukne hold og alarmer.

Brug Fabriksindstillinger i indstillingsmenuen til at nulstille stereoanlægget.
BEMÆRK: Fabriksnulstillingen nulstiller alle data i stereoanlægget, herunder faste AM- og FM-stationer, 
zoneindstillinger osv. ud over sletning af alle SiriusXM brugeroplysninger.
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DAB-afspilning
BEMÆRK: Denne funktion er ikke tilgængelig for alle produktmodeller.
DAB-udsendelser er ikke tilgængelige i alle områder. Hvis stereoanlægget ikke er indstillet til en kompatibel 
region, er DAB-kilden ikke tilgængelig.

Sådan indstiller du tunerregion
Du skal vælge det område, du er i, for at modtage DAB-stationer korrekt.
1 Vælg  >  >  >  > Tunerregion.
2 Vælg den, region du er i.

Scanning efter DAB-stationer
BEMÆRK: Da DAB-signaler kun udsendes i udvalgte lande, skal du angive tunerregionen til et område, hvor DAB-
signaler udsendes.
1 Vælg DAB-kilde.
2 Vælg  for at scanne efter tilgængelige DAB-stationer.

Når scanningen er gennemført, begynder den første station i den fundne kategori at spille.
BEMÆRK: Når den første scanning er gennemført, kan du vælge  igen for at scanne efter DAB-stationer 
igen. Når gen-scanningen er gennemført, begynder systemet at afspille den første station i den kategori, du 
lyttede til, da du startede gen-scanningen.

Ændring af DAB-stationer
1 Vælg DAB-kilde.
2 Vælg om nødvendigt  for at scanne efter lokale DAB-stationer.
3 Vælg  eller  for at skifte stationen.

Når du når til enden af den aktuelle kategori, skifter stereoanlægget til den første tilgængelige station i den 
næste kategori.

Sådan vælger du en DAB-station på en liste
1 Vælg DAB-kilde.
2 Vælg om nødvendigt  for at scanne efter lokale DAB-stationer.
3 Vælg  > Gennemse > Stationer.
4 Vælg en station på listen.

Sådan vælger du en DAB-station fra en kategori
1 Vælg DAB-kilde.
2 Vælg om nødvendigt  for at scanne efter lokale DAB-stationer.
3 Vælg  > Gennemse > Kategorier.
4 Vælg en kategori på listen.
5 Vælg en station på listen.

Forudindstillinger
Du kan gemme dine foretrukne AM- og FM-stationer som forudindstillinger for nem adgang.
Du kan gemme dine foretrukne SiriusXM kanaler, hvis du er tilsluttet en valgfri SiriusXM tuner og antenne.
Du kan gemme dine foretrukne DAB-stationer, hvis du har forbindelse til en DAB-antenne (ekstraudstyr).
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Sådan gemmer du en station som forudindstilling
1 Når du har valgt en relevant kilde, skal du indstille stereoanlægget til en station eller en kanal.
2 Vælg fanen Forudindstillinger.
3 Vælg .
TIP: Du kan hurtigt gemme den valgte AM/FM-station eller DAB-kanal som en forudindstilling ved at holde 

 nede.

Sådan vælger du en forudindstilling på en liste
1 Vælg en relevant kilde, og vælg fanen Forudindstillinger.
2 Vælg en forudindstilling på listen.

Fjerner forudindstillinger
1 Vælg en relevant kilde, og vælg fanen Forudindstillinger.
2 Vælg .
3 Vælg hver enkelt forudindstilling, du vil fjerne.
4 Når du er færdig med at fjerne forudindstillinger, skal du vælge .

Fusion PartyBus™ netværk
Netværksfunktionen Fusion PartyBus giver dig mulighed for at tilslutte flere kompatible stereoanlæg og 
zonestereoanlæg på et netværk ved hjælp af en kombination af kablede eller trådløse tilslutninger.
Et Fusion PartyBus stereoanlæg, som f.eks. et Vieo RV 850 stereoanlæg, kan streame kilder til andre Fusion 
PartyBus enheder på netværket. Tilsluttede Fusion PartyBus enheder kan også styre medieafspilning på Fusion 
PartyBus stereoanlægget. Et Fusion PartyBus zonestereoanlæg, som eksempelvis et Apollo™ SRX400 
zonestereoanlæg, kan streame fra et Fusion PartyBus stereoanlæg, men kan ikke streame kilder til andre Fusion 
PartyBus enheder på netværket.
Du kan tilslutte op til otte Fusion PartyBus enheder trådløst på et netværk.
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På billedet ovenfor er ét Vieo RV 850 stereoanlæg  tilsluttet til en trådløs router  og til to Apollo SRX400 
zonestereoanlæg . De to Fusion PartyBus zonestereoanlæg kan streame kilder fra Fusion PartyBus 
stereoanlægget.
Et Fusion PartyBus zonestereoanlæg er ikke det samme som en højttalerzone. Det er et uafhængigt 
stereoanlæg, der enten kan afspille medier fra tilsluttede kilder eller streame fra et Fusion PartyBus stereoanlæg 
på netværket. Du kan tilslutte et Fusion PartyBus zonestereoanlæg, f.eks. et Apollo SRX400 zonestereoanlæg, til 
en enkelt højttalerzone . Du kan tilslutte et Fusion PartyBus stereoanlæg, f.eks. et Vieo RV 850, til flere 
højttalerzoner  for at dække et større område med dette stereoanlæg. Fusion PartyBus enheder kan ikke styre 
lydstyrken for højttaleren i et andet stereoanlæg. Du kan kun justere lydstyrken for højttalere eller højttalerzoner, 
der er tilsluttet direkte til stereoanlægget.

Streaming fra en Fusion PartyBus enhed på netværket
Før du kan streame fra en enhed på netværket, skal du konfigurere dine Fusion PartyBus enheder i henhold til 
installationsvejledningen.
BEMÆRK: Du kan ikke streame Apple AirPlay kilden til andre stereoanlæg på netværket ved hjælp af Fusion 
PartyBus funktionen.
1 Vælg kildeikonet.

Kildeikonet er nederst i venstre hjørne af stereoanlæggets skærm og viser den kilde, der aktuelt afspilles.
2 Vælg PARTYBUS

TIP: Du kan holde kildeikonet nede for at få vist tilgængelige Fusion PartyBus enheder.
Enheden viser en liste over tilgængelige Fusion PartyBus enheder på netværket.

3 Vælg den enhed, du vil streame fra.
Stereoanlægget begynder at streame den samme kilde som den tilsluttede Fusion PartyBus enhed, og der vises 
en grøn kant rundt om enhedens skærm. Alle medieafspilningsfunktioner har indvirkning på begge enheder.

Sådan stoppes streaming fra en Fusion PartyBus enhed på netværket
Hvis du streamer fra en Fusion PartyBus enhed på netværket, skal du afbryde forbindelsen til enheden, før du 
kan afspille lokale kilder på stereoanlægget.
1 Vælg kildeikonet.

Kildeikonet er nederst i venstre hjørne af stereoanlæggets skærm og viser den kilde, der aktuelt afspilles.
2 Vælg PARTYBUS > Forlad PartyBus.

TIP: Du kan holde kildeikonet nede for hurtigt at forlade Fusion PartyBus netværket.

Afspilning af netværk-UPnP
Dette stereoanlæg kan afspille indhold fra UPnP-enheder (Universal Plug and Play), der er tilsluttet netværket, 
f.eks. computere og medieservere. Du skal tilslutte UPnP-enheden til det samme netværk som stereoanlægget 
ved hjælp af en kablet eller trådløs forbindelse, og du skal konfigurere enheden til at dele medier via netværket. 
Der er flere oplysninger i brugervejledningen til din UPnP-enhed.
Når du har tilsluttet UPnP-enheden til netværket og konfigureret den til at dele medier vises UPnP-kilden på 
skærmbilledet til den valgte kilde for hvert stereoanlæg på netværket (Valg af kilde, side 35).

50 Musikafspilning og stereofunktioner



Lydindstillinger
Vælg  >  >  > .
BEMÆRK: Når en funktionsknap er udfyldt, er indstillingen slået til. Når funktionsknappen er ryddet, er 
indstillingen slået fra.
Zone: Giver dig mulighed for at konfigurere højttalerzoner (Indstillinger for højttalerzone, side 51).
Tunerregion: Indstiller det område, der bruges af forskellige radiokilder.
Enhedsnavn: Indtast et navn til dette stereoanlæg.
Søger: Aktiverer Fusion Alpha Search Technology (HURTIG), som giver dig mulighed for hurtigt at søge efter 

spor ved hjælp af bogstav eller tal. Du kan indstille det mindste antal spor, der kræves for at aktivere menuen 
HURTIG. HURTIG søgning er tilgængelig, når din enhed indeholder mere end dette minimum antal spor.

AirPlay-adgangskode: Indstiller en adgangskode, som en bruger skal indtaste ved tilslutning til stereoanlægget 
ved hjælp af AirPlay funktionen.

Kilde: Angiver indstillinger for lydkilder, der er tilgængelige på stereodocken. Du kan slå kilder til eller fra, 
omdøbe kilder eller indstille, hvilke kilder enheden kan streame over Fusion PartyBus netværket 
(Kildeindstillinger, side 52).

Netværk: Giver dig mulighed for at konfigurere netværksindstillingerne (Netværkskonfiguration, side 52).
Skærm: Indstiller Musik appen til at vise dag- eller nattefarver. Du kan vælge Automatisk for at tillade, at 

enheden automatisk indstiller dag- eller nattefarver afhængigt af tidspunktet på dagen.
Om: Viser oplysninger om softwareversionen for stereoanlægget.

Indstillinger for højttalerzone
Indstilling af zonenavn
Du kan angive et navn for en højttalerzone for at gøre det nemmere at identificere den.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg Zonenavn.
4 Brug skærmtastaturet til at indtaste et navn, og vælg .

Tilknytning af zoner
Du kan tilknytte zone 1 og 2 for at holde volumen-niveauerne synkroniseret. Justering af lydstyrken for en af de 
tilknyttede zoner påvirker begge zoner.

Vælg  >  >  >  > Zone > Zone 2 > Link til Zone 1.
Når zone 1 og 2 er forbundet, vises  på zone 1 og 2 på volumenskærmen.
BEMÆRK: Når zone 1 og 2 er forbundet, kan du ikke justere lydstyrken for hver zone individuelt.

Aktivering af lydstyrkeindstilling i zone 3 eller 4 fra en tilsluttet forstærker
Lydstyrken styres som standard af stereoanlægget i zone 3 og 4. Du kan i stedet styre lydstyrken i disse zoner 
ved hjælp af den tilsluttede forstærker.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg zone 3 eller zone 4.
3 Vælg Lydstyrkekontrol for at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet.
Lydsignalet fra zonen leveres til forstærkeren som en udgang med fast linjeniveau-udgang.

Deaktivering af en zone
Du kan deaktivere en zone, der ikke er i brug, og fjerne den fra lydniveausiderne. Når en zone er deaktiveret, kan 
du ikke ændre indstillingerne for den pågældende zone. Du kan kun deaktivere zone 2, 3 og 4.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg en zone.
3 Vælg Zone aktiveret for at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet.
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Deaktivering af de interne forstærkere
Hvis du ikke tilslutter højttalere direkte til zone 1 og 2, kan du deaktivere de interne forstærkere for at reducere 
strømforbruget.
1 Vælg  >  >  >  > Zone.
2 Vælg Intern forstærk. tændt for at fjerne markeringen i afkrydsningsfeltet.

Kildeindstillinger
Vælg  >  >  >  > Kilde, og vælg navnet på den kilde, du vil konfigurere.
BEMÆRK: Denne menu indeholder kildeindstillinger for hele systemet. De fleste kilder har også kildespecifikke 
indstillinger. Se afsnittene i denne vejledning for hver kilde for at få flere oplysninger om kildespecifikke 
indstillinger.
Ikke alle valgmuligheder er tilgængelige for alle kilder på stereoanlægget.
Kilde aktiveret: Aktiverer og deaktiverer kilden på dette stereoanlæg. Det kan være en god ide at deaktivere 

kilder, der aldrig vil blive brugt på stereoanlægget, så de ikke længere vises på skærmbilledet for valg af kilde.
PartyBus aktiveret: Aktiverer og deaktiverer deling af kilden, når der er forbindelse til andre stereoanlæg på 

netværket (Fusion PartyBus™ netværk, side 49). Det kan være en god idé at deaktivere deling af visse kilder, 
f.eks. AM, fordi streaming via Fusion PartyBus netværket medfører en lille forsinkelse i lyden, som ikke er 
ønskelig i visse situationer.

Kildenavn: Ændrer navnet på kilden, som det vises på dette stereoanlæg. Dette påvirker også, hvordan kilden 
vises for andre stereoanlæg på netværket.

Netværkskonfiguration
TIP: Du kan vælge ikonet for netværksstatus fra et vilkårligt skærmbillede og åbne menuen for 
netværkskonfiguration.

Indstilling af Fusion PartyBus enheden som DHCP-server
Hvis du har tilsluttet to Fusion PartyBus enheder direkte eller har tilsluttet mere end to sammen ved hjælp af en 
netværksswitch eller et trådløst adgangspunkt og ikke har installeret en router, skal du kun konfigurere ét Fusion 
PartyBus stereoanlæg som DHCP-server.
1 Vælg  >  >  >  > Netværk > Avanceret > Ethernet-IP > Statisk IP > Gem.
2 Vælg  >  >  >  > Netværk > Avanceret > DHCP-server > DHCP aktiveret > Gem.

Du kan konfigurere IP-adresseområdet for DHCP-serveren (DHCP-indstillinger, side 53).

Indstilling af Fusion PartyBus enheden som et trådløst adgangspunkt
Før du kan tilslutte flere Fusion PartyBus enheder eller smartphones til en Fusion PartyBus enhed trådløst, skal 
du konfigurere mindst én enhed som et trådløst adgangspunkt. Dette er ikke nødvendigt, hvis du har installeret 
en trådløs router eller et andet trådløst adgangspunkt på netværket.
1 Vælg  >  >  >  > Netværk > WI-FI ADGANGSPUNKT.
2 Vælg SSID, og ændr det trådløse adgangspunkts standard-SSID eller navn (valgfrit).
3 Vælg AP-sikkerhed: %1, og ændr adgangspunktets sikkerhedstype (valgfrit).

BEMÆRK: Det anbefales på det kraftigste, at du bruger standardindstillingen WPA2, personlig i AP-sikkerhed: 
%1. Det er den mest udbredte og sikreste, trådløse sikkerhedsprotokol.

4 Vælg Adgangskode, og ændr standardadgangskoden til adgangspunktet (valgfrit).
5 Vælg om nødvendigt Land: %1, og vælg din region.
6 Vælg Kanal: %1, og vælg et kanalområde for adgangspunktet (valgfrit).
7 Vælg Gem.

Du kan når som helst indstille konfigurationen af det trådløse adgangspunkt (Indstillinger for trådløst 
adgangspunkt, side 53).
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Tilslutning af Fusion PartyBus enheden som et trådløst adgangspunkt
1 Vælg  >  >  >  > Netværk > WI-FI KLIENT > SSID.

Der vises en liste over trådløse adgangspunkter inden for rækkevidde.
2 Vælg det trådløse Fusion PartyBus adgangspunkt.
3 Vælg en mulighed:

• Vælg Adgangskode for at indtaste adgangskoden, indtast adgangskoden, og vælg .
• Hvis du opretter forbindelse til det trådløse adgangspunkt ved hjælp af WPS, skal du kontrollere, at WPS er 

aktiveret på adgangspunktet, og vælge WPS.
BEMÆRK: Det kan tage op til to minutter at oprette forbindelse til adgangspunktet, efter at du har valgt 
WPS.

4 Vælg Gem.

Avanceret netværkskonfiguration
Du kan udføre avancerede netværksopgaver på en Fusion PartyBus enhed, f.eks. definere DHCP-områder og 
angive statiske IP-adresser.

Indstillinger for trådløst adgangspunkt
Vælg  >  >  >  > Netværk > Avanceret > WI-FI ADGANGSPUNKT.
BEMÆRK: Du skal konfigurere enheden til at være et trådløst adgangspunkt, før du kan ændre indstillingerne 
(Indstilling af Fusion PartyBus enheden som et trådløst adgangspunkt, side 52).
SSID: Angiver netværkets SSID eller navn.
AP-sikkerhed: %1: Angiver den type trådløs sikkerhedsprotokol, der bruges af adgangspunktet.

BEMÆRK: Det anbefales på det kraftigste, at du angiver AP-sikkerhed: %1 ved hjælp af WPA2, personlig. Det 
er den mest udbredte og sikreste, trådløse sikkerhedsprotokol.

Adgangskode: Angiver adgangskoden til adgangspunktet. Den er ikke tilgængelig, når AP-sikkerhed: %1 er 
indstillet til Ingen.

Land: %1: Angiver den region, hvor stereoanlægget befinder sig. Forskellige regioner kan bruge forskellige 
kanaler i det trådløse spektrum, så du bør indstille funktionen, så den passer bedst muligt til lokale trådløse 
enheder.

Kanal: %1: Indstiller adgangspunktet til at bruge en gruppe af kanaler i det høje, lave eller midterste område af 
det tilgængelige spektrum for din region. Du vil muligvis opleve en bedre ydeevne, hvis du indstiller kanalen 
inden for et område med færre udsendelsesadgangspunkter.

DHCP-server: Indstiller enheden, så den fungerer som et trådløst adgangspunkt og DHCP-serveren på 
netværket (DHCP-indstillinger, side 53).

WPS: Starter en Wi‑Fi WPS-forbindelse (beskyttet opsætning). Enheder med en WPS-knap eller -indstilling kan 
oprette forbindelse til adgangspunktet på dette stereoanlæg, når WPS-forbindelsen er aktiv.
BEMÆRK: Det kan tage op til to minutter at oprette forbindelse til adgangspunktet, efter at du har valgt WPS.

DHCP-indstillinger
Vælg  >  >  >  > Netværk > Avanceret > DHCP-server.
DHCP aktiveret: Indstiller enheden som DHCP-serveren på netværket.
Start IP: Indstiller den første IP-adresse i DHCP-serverens IP-adresseområde.
Slut-IP: %1: Indstiller den sidste IP-adresse i DHCP-serverens IP-adresseområde.
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Indstilling af en statisk IP-adresse
Hvis stereoanlægget er konfigureret som en DHCP-server, tildeles det automatisk IP-adressen 192.168.0.1. Du 
kan ændre denne IP-adresse.
Hvis stereoanlægget er en klient på netværket, og du ikke ønsker, at DHCP-serveren automatisk tildeler en IP-
adresse til stereoanlægget, kan du angive en statisk IP-adresse.
BEMÆRK: Alle enheder på netværket skal have en unik IP-adresse. Hvis du vælger en statisk IP-adresse, der er 
den samme som IP-adressen på netværket, fungerer enhederne ikke korrekt.
1 Vælg  >  >  >  > Netværk > Avanceret > Wi-Fi IP > Statisk IP.
2 Vælg en mulighed:

• Hvis du vil indstille en adresse, skal du vælge IP: %1 og indtaste IP-adressen.
• Du kan indstille undernetmasken ved at vælge Maske: %1 og indtaste undernetmasken.

BEMÆRK: Undernetmasken skal passe til alle andre enheder på netværket for at fungere korrekt. En 
typisk undernetmaske er 255.255.255.0.

• Hvis du vil angive standardgateway IP-adressen, skal du vælge Gateway og indtaste gateway IP-adressen.
BEMÆRK: Standardgatewayen er typisk angivet som IP-adressen for DHCP-serveren på netværket.

3 Vælg Gem.

Nulstilling af netværksindstillinger
Du kan nulstille alle netværksindstillinger til fabriksindstillingerne i stereoanlægget.

Vælg  >  >  >  > Netværk > Nulstil > Ja.

Yderligere styrefunktioner til stereo

Tilslutning til et Garmin ur
Du kan finde flere oplysninger om uret i dets brugervejledning på www.garmin.com/manuals.
1 Installer Fusion-Link Lite™ appen fra Connect IQ™ butikken på uret ved at følge anvisningerne i urets 

brugervejledning.
2 Vælg BT-kilden på stereoanlægget.
3 Vælg  > Tilslutninger > Kan findes.

Stereoanlægget forbliver synligt i to minutter.
4 Anbring uret inden for en afstand à 3 m (10 fod) fra stereoanlægget.

BEMÆRK: Hold dig 10 m (33 fod) væk fra andre ANT® enheder under parringen.
5 Åbn Fusion-Link Lite appen på uret.

Første gang du åbner appen på uret, parres uret automatisk med stereoanlægget og opretter forbindelse. 
Hvis du har brug for at parre med et andet stereoanlæg, skal du i Fusion-Link Lite appen vælge Indstillinger > 
Par ny.

6 Du kan styre lydafspilningsenheden ved hjælp af Fusion-Link Lite appen på uret.
Når enhederne er blevet parret, opretter de automatisk forbindelse, når de tændes, er inden for rækkevidde, og 
appen er åben på uret.

Trådløs Fusion-Link fjernbetjeningsapp
Du kan bruge Fusion-Link fjernbetjenings-appen på din kompatible Apple eller Android enhed til at justere 
stereolydstyrken, ændre kilde, styre afspilning, vælge og administrere forudindstillede radiostationer og justere 
nogle stereoindstillinger.
Appen kommunikerer med stereoanlægget ved hjælp af en trådløs forbindelse til mobilenheden. Tilslut din 
kompatible enhed til stereoanlægget ved hjælp af Bluetooth eller Wi‑Fi teknologi for at bruge appen.
Du kan finde flere oplysninger om Fusion-Link fjernbetjeningsappen til kompatible Apple eller Android enheder 
ved at gå til Apple App StoreSM eller Google Play™ butikken.
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Nulstilling af stereoindstillingerne
Du kan nulstille alle stereofunktioner og -indstillinger til fabrikkens standardindstillinger.

Vælg  >  >  >  > Opdater > Fabriksindstillinger.

Bilkameraer
 ADVARSEL

Enheden er beregnet til at forbedre din situationsbevidsthed ved korrekt brug. Hvis den ikke bruges korrekt, kan 
brugeren blive distraheret af skærmen, og dette kan føre til en ulykke, der kan forårsage alvorlige personskader 
eller død. Kig kun et øjeblik ad gangen på de oplysninger, der vises på enheden. Hold altid øjnene på vejen, og 
undgå at stirre på skærmen eller blive distraheret af den. Hvis du fokuserer på skærmen, kan du overse 
forhindringer eller farer, hvilket kan resultere i en ulykke, der kan medføre personskade eller dødsfald.

Stereoanlægget kan vise live-video og lyd fra tilsluttede bilkameraer, f.eks. bakkameraer eller 
sidespejlskameraer.
Hvis der fulgte bilkameraer og stereoanlæg med det nye køretøj, er kameraerne allerede tilsluttet og 
konfigureret af producenten.
Hvis du installerer dit eget bakkamerasæt, skal du slutte kameraets video til en videoindgang på bagsiden af 
stereoanlægget og kameraets mikrofon til Aux2-indgangen (hvis relevant). For at få vist kameraet automatisk 
skal du tilslutte kameraet til en kameraudløserledning. Du kan finde flere oplysninger om stereotilslutningerne i 
installationsvejledningen til Vieo serien.

Visning af bilkamera
Før du kan se et bilkamera, skal der være tilsluttet et kompatibelt kamera til stereoanlægget.
Før du kan få vist kameraer automatisk, skal du aktivere kameraets autovisningsindstillinger (Aktivering af 
automatisk visning af kamera, side 55).
1 Vælg en funktion for at få vist et bilkamera:

• For automatisk at få vist bakkameraet skal du sætte bilen i bakgear.
• Aktiver bilens blinklys for automatisk at få vist et sidespejlskamera.

BEMÆRK: Denne funktion er typisk kun tilgængelig som ekstraudstyr fra producenten på udvalgte 
køretøjer og er muligvis ikke tilgængelig på dit køretøj.

• Hvis du vil vise bakkameraet manuelt, skal du vælge  > Kamera.
Bilkameraets visning vises på skærmen.

2 Hvis muligheden er tilgængelig, skal du vælge  for at slå lyden på kameraets mikrofon til eller fra.
TIP: Hvis bilkameraets mikrofon er tilsluttet, og denne indstilling ikke er tilgængelig, skal du kontrollere, at 
mikrofonen er aktiveret (Aktivering af bilkameraets mikrofon, side 56).

3 Vælg en indstilling for at genoptage normal drift:
• Tag køretøjet ud af bakgear.
• Deaktiver bilens blinklys.
• Vælg .

Aktivering af automatisk visning af kamera
Du kan aktivere eller deaktivere funktioner til automatisk visning for kompatible bilkameraer.
1 Vælg  > Kamera >  > Automatisk visning.
2 Vælg et kamera.
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Omvend kamerabilledet
I visse installationssituationer eller når du udfører omvendingsmanøvrer, kan du spejle kamerabilledet, svarende 
til billedet i et bakspejl.
1 Vælg  > Kamera >  > Spejlvend video.
2 Vælg et kamera.

Aktivering af bilkameraets mikrofon
Før du kan aktivere bilkameraets mikrofon, skal den være tilsluttet Aux2 indgangen på stereoanlægget.
Hvis der medfølger en mikrofon til det tilsluttede bilkamera, kan du aktivere eller deaktivere mikrofonen i 
kameraviseren.

Vælg  > Kamera >  > Mikrofon installeret.
Når mikrofonen er aktiveret, vises  på kameraets skærm.

Trafik
BEMÆRK

Garmin er ikke ansvarlig for trafikoplysningernes nøjagtighed eller tilgængelighed.

Din enhed kan levere oplysninger om trafik på vejen forude eller på din rute. Du kan konfigurere din enhed til at 
undgå trafik ved beregning af ruter og til at finde en ny rute til din destination, hvis der forekommer større 
trafikforsinkelser på din aktive rute (Trafikindstillinger, side 62). Trafikkortet gør det muligt for dig at gennemse 
kortet for trafikforsinkelser i dit område.
Din enhed skal modtage trafikdata for at kunne levere trafikoplysninger.
• Alle produktmodeller kan modtage gratis trafikdata via appen Garmin Drive (Modtagelse af trafikdata med din 

smartphone, side 56).
Trafikdata er ikke tilgængelige i alle områder. Du kan finde oplysninger om trafikdækningsområder på 
garmin.com/traffic.

Modtagelse af trafikdata med din smartphone
Din enhed kan modtage abonnementsfri trafikdata, når den er tilsluttet en smartphone, som kører Garmin Drive 
appen.
1 Slut enheden til Garmin Drive appen (Parring med din smartphone, side 29).
2 På din Vieo enhed skal du vælge  >  >  > Navigation > Trafik og kontrollere, at afkrydsningsfeltet 

Trafik er markeret.

Aktivering af trafik
Du kan aktivere eller deaktivere trafikdata. Når trafikdata er deaktiveret, modtager enheden ikke trafikdata, men 
undgår stadig områder med potentielle trafikpropper på ruten vha. funktionen trafficTrends™, hvis denne er 
aktiveret.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Trafik.
2 Marker afkrydsningsfeltet Trafik.

Visning af trafik på kortet
Trafikkortet viser ved hjælp af farvekodede trafikforløb og forsinkelser på nærliggende veje.
1 I hovedmenuen skal du vælge  >  > Trafik.
2 Om nødvendigt skal du vælge  > Forklaring for at få vist forklaringen til trafikkortet.
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Søgning efter trafikhændelser
1 Vælg  > Trafik fra hovedmenuen.
2 Vælg  > Hændelser.
3 Vælg et element på listen.
4 Hvis der er mere end én hændelse, skal du trykke på pilene for at få vist yderligere hændelser.

Stemmekommando
BEMÆRK: Stemmekommandoer er ikke tilgængelige for alle sprog og områder og findes måske ikke på alle 
modeller.
BEMÆRK: Stemmeaktiveret navigation giver muligvis ikke optimal ydeevne i et støjende miljø.
Med Stemmekommando kan du bruge enheden vha. ord eller kommandoer. Menuen Stemmekommando 
indeholder stemmekommandoer og en liste over tilgængelige kommandoer.

Tips til at tale med enheden
• Tal tydeligt mod enheden.
• Start hver anmodning med OK, Garmin.
• Reducer baggrundsstøj, f.eks. stemmer eller radioen, så enheden kan tyde dine kommandoer mere nøjagtigt.
• Reager på enhedens stemmemeddelelser efter behov.
• Hvis du ikke modtager et nyttigt svar, kan du prøve at omformulere din anmodning.
• Hvis enheden ikke reagerer på dine anmodninger, skal du kontrollere, at den ikke er placeret i nærheden af en 

højttaler eller udluftning, hvilket kan skabe støj, der forstyrrer mikrofonen.

Start Garmin stemmeaktiveret navigation
Garmin stemmeaktiveret navigation giver dig mulighed for at bruge stemmekommandoer til at søge efter 
positioner og adresser, starte ruter med sving for sving-vejledning, foretage håndfri telefonopkald og meget 
mere.
• Sig OK, Garmin, og foretag en taleanmodning.

Du kan f.eks. sige sætninger som disse:
◦ OK, Garmin, take me home.
◦ OK, Garmin, where's the library?

Tjek din ankomsttid
Mens en rute er aktiv, kan du sige en sætning for at kontrollere dit forventede ankomsttidspunkt på din 
destination.

Sig OK, Garmin, what time will we arrive?.

Ændring af enhedsindstillinger ved hjælp af din stemme
Du kan sige sætninger som disse for at indstille lydstyrken eller lysstyrken til en værdi fra 0 til 10.
• OK, Garmin, increase the volume.
• OK, Garmin, set the volume to 0.
• OK, Garmin, set the volume to 9.
• OK, Garmin, decrease the brightness.
• OK, Garmin, set the brightness to 5.
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Deaktivering af Stemmekommando
Du kan deaktivere stemmekommando, hvilket forhindrer, at du kommer til at aktivere Stemmekommando, mens 
du taler.
1 Vælg  > Navigation > Stemmekommando.
2 Vælg  > Deaktiver.

Brug af programmerne
Sådan får du vist brugervejledningen til din enhed
Du kan få vist den komplette brugervejledning på mange sprog på enhedens skærm.
1 Vælg  > Brugervejledning.

Brugervejledningen vises på samme sprog som softwareteksten (Angivelse af tekstsprog, side 63).
2 Vælg  for at finde brugervejledningen (tilbehør).

Ruteplanlægning
Du kan bruge ruteplanlægningen til at oprette og gemme en tur, som du senere kan følge. Det kan være nyttigt til 
planlægning af en leveringsrute, en ferie eller en biludflugt. Du kan redigere en gemt tur for at tilpasse den 
yderligere, herunder ændre rækkefølgen af steder, optimere rækkefølgen af stop, tilføje foreslåede 
seværdigheder og tilføje udformningspunkter.
Du kan også bruge ruteplanlægningen til at redigere og gemme din aktive rute.

Planlægning af en tur
En tur kan omfatte mange destinationer, og den skal omfatte mindst et startpunkt og en destination. 
Startpunktet er det sted, du planlægger at starte din tur fra. Hvis du starter fra et andet sted, giver enheden dig 
mulighed for først at køre hen til dit startpunkt. På en rundtur kan startpunktet og den endelige destinationen 
være samme sted.
1 Vælg  > Ruteplanlægning > Ny tur.
2 Vælg Vælg startposition.
3 Vælg en placering for startpunktet, og vælg Ok.
4 Vælg Vælg destination.
5 Vælg en placering for en destination, og vælg Ok.
6 Vælg Tilføj position for at tilføje flere positioner (valgfrit).
7 Når du har tilføjet alle de nødvendige positioner, skal du vælge Næste > Gem.
8 Indtast et navn, og vælg Fuldført.

Redigering og ændring af rækkefølgen af steder i en tur
1 Vælg  > Ruteplanlægning > Gemte ture.
2 Vælg en gemt tur.
3 Vælg en position.
4 Vælg en funktion:

• Hvis du vil flytte stedet op eller ned, skal du vælge , og trække stedet til en ny placering i turen.
• Hvis du vil tilføje et nyt sted efter det valgte sted, skal du vælge .
• Du fjerner stedet ved at vælge .

Optimering af rækkefølgen af destinationer på en tur
Enheden kan automatisk optimere rækkefølgen af destinationer på din tur, så du får en kortere og mere effektiv 
rute. Startpunktet og den endelige destination ændres ikke, når du optimerer rækkefølgen.

Mens du redigerer en tur, skal du vælge  > Optimer rækkefølge.
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Sådan finder du seværdigheder på turen
Enheden kan foreslå interessante eller populære seværdigheder, som kan føjes til turen.
1 Mens du redigerer en tur, skal du vælge  > Foreslå attraktioner.
2 Vælg en seværdighed for at få vist yderligere oplysninger.
3 Vælg Ok for at tilføje seværdigheden til turen.

Ændring af indstillinger for ruteplanlægning for en tur
Du kan tilpasse, hvordan enheden beregner ruten, når du starter turen.
1 Vælg  > Ruteplanlægning > Gemte ture.
2 Vælg en gemt tur.
3 Vælg køretøjsprofil-ikonet, og vælg det køretøj, du planlægger at benytte, mens du navigerer turen (valgfrit).
4 Vælg .
5 Vælg en funktion:

• Hvis du vil tilføje udformningspunkter for din tur, skal du vælge Udform rute, og følge instruktionerne på 
skærmen (Udform din rute, side 13).

• Hvis du vil ændre beregningstilstanden for turen, skal du vælge Rutepræference (Ændring af 
ruteberegningstilstand, side 13).

Navigation til en gemt tur
Før du kan begynde at navigere en gemt tur, skal den aktive køretøjsprofil på enheden svare til den valgte 
køretøjsprofil for turen (Ændring af indstillinger for ruteplanlægning for en tur, side 59). Hvis de ikke stemmer 
overens, beder enheden dig om at skifte køretøjsprofil, før du kan starte turen (Justering af køretøjsprofil, 
side 7).
1 Vælg  > Ruteplanlægning > Gemte ture.
2 Vælg en gemt tur.
3 Vælg Start!.
4 Vælg den første position, du vil navigere til, og vælg Start.

Enheden beregner en rute fra din aktuelle position til den valgte position, og guider dig til de resterende 
turdestinationer.

Redigering og lagring af din aktive rute
Hvis en rute er aktiv, kan du bruge ruteplanlægningen til at redigere og gemme din rute som en tur.
1 Vælg  > Ruteplanlægning > Gemte ture > Min aktive rute.
2 Rediger din rute ved hjælp af en af ruteplanlægningens funktioner.

Ruten genberegnes, hver gang du foretager en ændring.
3 Vælg Gem for at gemme din rute som en tur, som du senere kan navigere (valgfri).

Visning af tidligere ruter og destinationer
Inden du kan anvende denne funktion, skal du aktivere funktionen rejsehistorik (Indstillinger for rutepræference, 
side 61).
På kortet kan du se dine tidligere ruter og steder, du er standset.

Vælg  > Turhistorik.
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Visning af vejrudsigten
Før du kan bruge denne funktion, skal din enhed modtage vejrdata. Du kan slutte din enhed til Garmin Drive 
appen for at modtage vejrdata (Parring med din smartphone, side 29). 

1 Vælg  > Vejr.
Enheden viser de aktuelle vejrforhold og en vejrudsigt for de næste dage.

2 Vælg en dag.
Den detaljerede vejrudsigt for den pågældende dag vises.

Visning af vejrudsigten i nærheden af en anden by
1 Vælg  > Vejr > Aktuel position.
2 Vælg en funktion:

• Hvis du vil se vejret for en foretrukken by, skal du vælge en by på listen.
• Hvis du vil tilføje en foretrukken by, skal du vælge Tilføj by indtaste et bynavn.

Integreret systemstyring og -overvågning
Din Vieo enhed kan overvåge og styre kredsløb ved hjælp af et EmpirBus™ digital switching system eller et andet 
kompatibelt digital switching system.
Du kan f.eks. styre det indvendige lys i din autocamper.

Åbning af digital switching-indstillingerne
For de fleste installationer tilsluttes digital switching-moduler til Vieo docken ved hjælp af en CAN-bus 
(Controller Area Network). Vieo systemet understøtter også EmpirBus Connect 50 Wi‑Fi digital switching-
systemer, der sluttes til Vieo docken uden en CAN-forbindelse.
BEMÆRK: Din installation kan omfatte en widget til at åbne systemindstillingerne fra startskærmen.
• Hvis din enhed er sluttet til moduler vha. en CAN-bus (Controller Area Network), skal du vælge  >  > 

Kontrolfunktioner til autocamper.
• Hvis du bruger et EmpirBus Connect 50 Wi‑Fi digital switching-system, skal du vælge  >  > EmpirBus.

Indstillinger
Navigationsindstillinger
Vælg  >  >  > Navigation.
Køretøjsprofil: Indstiller køretøjsprofilen for hvert køretøj, hvor du vil bruge din enhed.
Kort og køretøj: Indstiller kortdetaljeniveauet og køretøjsikonet på enhedens display.
Rutepræferencer: Indstiller rutepræferencer, når du navigerer.
Hjælp til chauffør: Indstiller hjælpemeddelelser til chaufføren.
Trafik: Indstiller de trafikoplysninger, som enheden benytter. Du kan konfigurere din enhed til at undgå trafik ved 

beregning af ruter og til at finde en ny rute til destinationen, hvis der opstår trafikprop (Sådan undgår du 
trafikforsinkelser på ruten, side 14).

Enheder: Indstiller måleenheden for afstande.
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Indstillinger for kort og køretøj
Vælg  >  >  > Navigation > Kort og køretøj.
Køretøj: Indstiller køretøjsikonet, der repræsenterer din position på kortet.
Talesprog: Indstiller sproget i navigationsstemmemeddelelser.
Kortvisning for kørende: Indstiller perspektivet for kortet.
Kortdetaljer: Indstiller detaljeniveauet på kortet. Visning af flere detaljer kan bevirke, at kortet tegnes 

langsommere.
Korttema: Ændrer farven på kortdataene.
Kortlag: Angiver de data, der vises på kortsiden (Tilpasning af kortlagene, side 28).
Auto Zoom: Vælger automatisk det zoomniveau, der er optimalt til brug på kortet. Når funktionen er deaktiveret, 

skal du zoome ind eller ud manuelt.
myMaps: Angiver, hvilke installerede kort enheden anvender.

Aktivering af kort
Du kan aktivere kortprodukter, der er installeret på enheden.
TIP: Du kan købe flere kortprodukter på http://buy.garmin.com.
1 Vælg  >  >  > Navigation > Kort og køretøj > myMaps.
2 Vælg et kort.

Indstillinger for rutepræference
Vælg  >  >  > Navigation > Rutepræferencer.
Beregningstilstand: Indstiller ruteberegningstilstand.
Undgå: Indstiller vejegenskaber, man vil undgå på en rute.
Brugerdefinerede undgåelser: Giver dig mulighed for at undgå særlige veje eller områder.
Miljøzoner: Indstiller undgåelsespræferencer for områder med miljømæssige eller udledningsmæssige 

restriktioner, der kan gælde for dit køretøj.
Betalingsveje: Gør det muligt for din enhed at undgå ruter på nordamerikanske betalingsveje.

BEMÆRK: Denne indstilling er kun tilgængelig i Nordamerika.
Betalingsveje: Gør det muligt for din enhed at undgå ruter på europæiske betalingsveje eller veje, der kræver 

betalingsklistermærker.
BEMÆRK: Denne indstilling er kun tilgængelig i Europa.

Begrænset tilstand: Deaktiverer alle funktioner, der kræver væsentlig betjeningsopmærksomhed.
Rejsehistorik: Tillader, at enheden registrerer oplysninger til funktionerne myTrends, Turhistorik og Triplog.
Slet rejsehistorik: Rydder din rejsehistorik for myTrends, Turhistorik og Triplog-funktioner.

Indstillinger for Hjælp til chauffør
Vælg  >  >  > Navigation > Hjælp til chauffør.
Alarmpunktalarm: Advarer dig, når du nærmer dig hastighedskameraer eller rødt lys-kameraer.
Rutevisning: Viser et eksempel på hovedvejene på ruten, når du begynder navigationen.
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Trafikindstillinger
Vælg  >  >  > Navigation > Trafik fra hovedmenuen.
Trafik: Aktiverer trafik.
Aktuel udbyder: Angiver den trafikudbyder, der skal bruges til trafikdata. Funktionen Automatisk vælger 

automatisk de bedste tilgængelige trafikdata.
Abonnementer: Viser aktuelle trafikabonnementer.
Optimer rute: Gør det muligt for enheden at bruge optimerede alternative ruter automatisk eller efter 

forespørgsel (Sådan undgår du trafikforsinkelser på ruten, side 14).
Trafikmeldinger: Indstiller, hvor alvorlig trafikforsinkelsen skal være, før enheden viser en trafikmeddelelse.

Aktivering af Bluetooth trådløs teknologi
Vælg  >  >  > Bluetooth.

Oprettelse af forbindelse til trådløst netværk
Din Vieo skærm er som standard tilsluttet trådløst til docken. Du kan oprette forbindelse til et eksternt trådløst 
netværk for at bruge eksterne netværksfunktioner eller downloade kort- og softwareopdateringer (Opdatering af 
kort og software ved hjælp af et Wi‑Fi netværk, side 66).
1 Vælg  >  >  > Wi-Fi.
2 Brug om nødvendigt til/fra-tasten for at aktivere trådløs netværksteknologi.
3 Vælg et trådløst netværk.
4 Indtast evt. krypteringsnøgle.
Enheden opretter forbindelse til det trådløse netværk. Når du placerer enheden i docken, frakobles den 
automatisk fra det eksterne netværk og tilsluttes til Vieo docken igen.

Displayindstillinger
Vælg  >  >  > Skærm.
Lysstyrkeniveau: Indstiller lysstyrkeniveauet for skærmen på din enhed.
Tilpasset lysstyrke: Justerer automatisk lysstyrken af baggrundsbelysningen afhængigt af det omgivende lys, 

når enheden ikke er i holderen.
Tema: Giver dig mulighed for at vælge farve til dag eller nat. Hvis du vælger indstillingen Automatisk, skifter 

enheden automatisk til dag- eller nattefarver afhængigt af klokkeslættet.
Baggrundsbillede: Indstiller baggrundsbilledet på din enhed.
Søvn: Giver dig mulighed for at angive tidsrummet med inaktivitet, før enheden går i dvaletilstand, når der 

bruges batteristrøm.
Daydream: Aktiverer eller deaktiverer pauseskærmen Daydream.
Skriftstørrelse: Forøger eller reducerer skriftstørrelsen på din enhed.
Når enheden roteres: Gør det muligt for skærmen at rotere automatisk mellem stående og liggende 

skærmtilstand afhængigt af enhedens retning eller at forblive i den aktuelle position.
BEMÆRK: Navigationskortet understøtter kun liggende tilstand.
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Indstillinger for lyd og meddelelser
Vælg  >  >  > Lyd og notifikation.
Lydstyrkeskydere: Indstil lydstyrkeniveauet for navigation, medier, opkald, alarmer og advarsler.
Vil ikke forstyrres: Angiver reglerne for den automatiske vil ikke forstyrres-funktion. Denne funktion gør det 

muligt at deaktivere lydalarmer på bestemte tidspunkter eller ved bestemte begivenheder.
Standardringetone for meddelelser: Angiver standardringtonen for notifikationer på din enhed.
Andre lyde: Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere lyde for andre enhedsinteraktioner, f.eks. 

skærmtryk, skærmlås eller opladning.
Når enheden er låst: Indstiller om meddelelser vises på skærmen, mens enheden er låst.
App-meddelelser: Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere meddelelser for hver installeret app og 

ændre indstillingerne for Vil ikke forstyrres for hver app.
Meddelelsesadgang: Giver dig mulighed for at vælge hvilke apps, der har adgang til at læse system- og app-

meddelelser.
Vil ikke forstyrres adgang: Giver dig mulighed for at vælge, hvilke apps der kan tilsidesætte eller ændre 

indstillingerne for Vil ikke forstyrres.

Justering af lyd og lydstyrke for meddelelser
1 Vælg  >  >  > Lyd og notifikation.
2 Brug skyderbjælkerne til at justere lyden og meddelelseslydstyrken.

Aktivering eller deaktivering af positionstjenester
Positionstjenestefunktionen skal være aktiveret, for at enheden kan finde din position, beregne ruter og yde 
navigationshjælp. Du kan deaktivere positionstjenester for at planlægge en rute, når GPS-signaler ikke er 
tilgængelige. Når positionstjenester er deaktiveret, aktiverer enheden en GPS-simulator til at beregne og 
simulere ruter.
TIP: Deaktivering af placeringstjenester kan hjælpe med at spare på batteriet.
1 Vælg  >  >  > Position.
2 Vælg til/fra-knappen for at aktivere eller deaktivere positionstjenester.
BEMÆRK: Til de fleste anvendelser bør du ikke ændre indstillingen Tilstand fra standardindstillingen Kun enhed. 
Enheden omfatter en højtydende GPS-antenne, som leverer den mest nøjagtige positionsdata under 
navigationen.

Angivelse af tekstsprog
Du kan vælge sprog til tekst i enhedens software.
1 Vælg  >  >  > Sprog og indtastning > Sprog.
2 Vælg et sprog.

Indstillinger for dato og klokkeslæt
Vælg  >  >  > Dato og klokkeslæt.
Automatisk tidszone: Indstiller automatisk tidszonen baseret på oplysninger fra det tilsluttede netværk.
Vælg tidszone: Indstiller tidszonen på din enhed, når Automatisk tidszone er deaktiveret.
Brug 24-timers format: Aktiverer eller deaktiverer 24-timersformat.
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Enhedsindstillinger
Vælg  >  >  > Om enhed.
Systemopdateringer: Giver dig mulighed for at opdatere kort og software til enheden.
Status: Viser systemstatus og netværksoplysninger.
Juridiske oplysninger: Gør det muligt for dig at få vist slutbrugerlicensaftalen (EULA) og oplysninger om 

softwarelicens.
Lovgivningsmæssige oplysninger: Viser oplysninger om lovgivning og overensstemmelse i forbindelse med e-

mærke.
Garmin enhedsoplysninger: Viser versionsoplysninger for hardware og software.
Rapportering af enhedsdata: Deler anonyme data for at forbedre enheden.

Nulstilling af data og indstillinger
Enheden tilbyder flere muligheder for at slette dine brugerdata og nulstille alle indstillinger til 
fabriksindstillingerne.
1 Vælg  >  > .
2 Vælg en mulighed:

• For at rydde din rejsehistorik skal du vælge Navigation > Rutepræferencer > Slet rejsehistorik.
Denne indstilling sletter alle optegnelser over de steder, du har rejst. Den sletter ikke gemte positioner, 
konti, apps eller installerede kort.

• Hvis du vil nulstille alle navigationsindstillinger til fabriksindstillingerne, skal du vælge Navigation >  > 
Gendan.
Denne indstilling sletter ikke brugerdata.

• Hvis du vil fjerne alle gemte trådløse netværk og parrede enheder, skal du vælge Sikkerhedskopier og 
nulstil > Nulstilling af netværksindstillinger.
Denne indstilling sletter ikke andre brugerdata.

• Hvis du vil slette alle brugerdata og nulstille alle indstillinger til fabriksindstillingerne, skal du vælge 
Sikkerhedskopier og nulstil > Nulstilling til fabriksværdier.
Denne indstilling sletter din rejsehistorik, apps, konti, indstillinger, gemte netværk, parrede enheder og alle 
andre brugerdata. Installerede kort slettes ikke. Brugerfiler i Garmin-mappen kan ikke slettes.

Enhedsoplysninger
Visning af oplysninger om lovgivning og overensstemmelse via E-label
1 Fra indstillingsmenuen skal du stryge til bunden af menuen.
2 Vælg Om enhed > Lovgivningsmæssige oplysninger.
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Specifikationer
Skærmspecifikationer

Driftstemperaturområde Fra -20 til 55°C (fra -4 til 131°F)

Temperaturområde ved opladning Fra 0 til 45°C (fra 32 til 113°F)

Radiofrekvens (Vieo RV 851/852) 2,4 GHz ved 14 dBm maksimalt

Radiofrekvens (Vieo RV 1051/1052) 2,4 GHz ved 15 dBm maksimalt

Strømtilførsel Jævnstrøm fra køretøj vha. det medfølgende strømkabel. Vekselstrøm 
via valgfrit tilbehør (kun til hjemme- eller kontorbrug).

Batteritype Genopladeligt litiumion

Dockspecifikationer

Driftstemperaturområde Fra -10 til 55°C (fra 14 til 131°F)

Temperaturområde for opbevaring Fra -20 til 70°C (fra -4 til 158°F)

Indgangsspænding Fra 10,8 til 16 Vdc

Strøm (maks.) 15 A

Aktuel (standbytilstand) Mindre end 5 mA

Sikring 15 A minibladtype

Trådløs frekvens/protokol 2,4 GHz ved 7,9 dBm nominel

Indbygget, klasse D-forstærker

Udgangsmusikeffekt pr. kanal 4 x 70 W maks., 2 ohm

Samlet udgangsspidseffekt Maks. 280 W

Udgangseffekt pr. kanal 4 x 43 W RMS ved 14,4 V DC indgang, 2 ohm, 10 % THD1

4 x 26 W RMS ved 14,4 V DC indgang, 4 ohm, 10 % THD1

Linjeudgangsniveau (maks.) 5,5 V (peak to peak)

AUX-indgangsniveau (typisk) 1 V RMS

Tuner Europa og Australasien USA Japan

FM-radiofrekvensområde 87,5 til 108 MHz 87,5 til 107,9 MHz 76 til 95 MHz

FM-frekvenstrin 50 kHz 200 kHz 50 kHz

AM-radiofrekvensområde 522 til 1620 kHz 530 til 1710 kHz 522 til 1620 kHz

AM-frekvenstrin 9 kHz 10 kHz 9 kHz

1 Stereoanlægget kan begrænse udgangseffekten for at forhindre, at forstærkeren overophedes, og for at bevare lydens dynamik.
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Vedligeholdelse af enhed
Garmin Support Center
Gå til support.garmin.com for at få hjælp og information, bl.a. produktvejledninger, ofte stillede spørgsmål, 
videoer og kundesupport.

Opdateringer af kort og software
Kortopdateringer giver de nyeste ændringer af veje og adresser i de anvendte kort på din enhed. Kortene holdes 
ajour og hjælper din enhed med at finde nyligt tilføjede lokationer og beregne mere præcise ruter. 
Kortopdateringer er store og kan tage flere timer at gennemføre.
Softwareopdateringer giver ændringer og forbedringer af enhedens funktioner og drift. Softwareopdateringer er 
små og tager et par minutter at gennemføre.
Skærmenheden downloader softwareopdateringer til både skærmen og stereodocken samtidigt. Hvis du 
opdaterer skærmen, mens den er frakoblet fra stereodocken, beder skærmen dig om at opdatere 
stereodocksoftwaren, næste gang du slutter den til stereodocken.
Du kan opdatere din enhed på to måder.
• Du kan tilslutte enheden til et Wi‑Fi netværk for at opdatere direkte på enheden (anbefales). Denne funktion 

giver dig mulighed for at opdatere din enhed bekvemt uden at slutte den til en computer.
• Du kan tilslutte enheden til en computer og opdatere den ved hjælp af Garmin Express applikationen 

(garmin.com/express).

Opdatering af kort og software ved hjælp af et Wi‑Fi netværk
BEMÆRK

Kort- og softwareopdateringer kræver eventuelt, at enheden downloader store filer. Almindelige datagrænser 
eller gebyrer fra din internetudbyder er gældende. Kontakt din internetudbyder for at få yderligere oplysninger 
om datagrænser eller gebyrer.

Du kan opdatere kortene og softwaren ved at tilslutte din enhed til et Wi‑Fi netværk, der giver adgang til 
internettet. Dette giver dig mulighed for at holde din enhed opdateret uden tilslutning til en computer. Kontrollér, 
at bilen er parkeret på et sikkert sted, og at enheden forsynes med konstant strøm under opdateringen.
1 Slut enheden til et Wi‑Fi netværk (Oprettelse af forbindelse til trådløst netværk, side 62).

Når enheden er sluttet til et Wi‑Fi netværk, søger den automatisk efter tilgængelige opdateringer og viser en 
meddelelse, når en opdatering er tilgængelig.

2 Vælg en mulighed:
• Når der vises en besked, skal du swipe nedad fra toppen af skærmen og vælge En opdatering er 

tilgængelig.
• Hvis du vil søge efter opdateringer manuelt, skal du vælge  >  > Systemopdateringer.
Enheden viser tilgængelige kort- og softwareopdateringer. Når en opdatering er tilgængelig, vises Opdatering 
tilgængelig under Kort eller Software.

3 Vælg en mulighed:
• Hvis du vil installere alle tilgængelige opdateringer, skal du vælge Download.
• Hvis du kun vil installere kortopdateringer, skal du vælge Kort.
• Hvis du kun vil installere softwareopdateringer, skal du vælge Software.

4 Læs licensaftaler, og vælg Accepter alle for at acceptere aftaler.
BEMÆRK: Hvis du ikke kan acceptere licensbetingelserne, kan du vælge Afvis. Dette afbryder opdateringen. 
Du kan ikke installere opdateringer, før du har accepteret licensaftalerne.

5 Kontrollér, at bilen er parkeret på et sikkert sted, og at enheden forsynes med konstant strøm, og vælg 
Fortsæt.

6 Hold enheden tilsluttet til en strømforsyning og inden for rækkevidde af Wi‑Fi netværket, indtil opdateringen 
er fuldført.
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TIP: Hvis en kortopdatering afbrydes eller annulleres, før den er gennemført, kan din enhed komme til at mangle 
kortdata. Du skal opdatere kortene igen for at udbedre manglende kortdata.

Opdatering af kort og software med Garmin Express
Du kan bruge Garmin Express applikationen til at downloade og installere de nyeste kort- og 
softwareopdateringer til din enhed.
1 Hvis Garmin Express applikationen ikke er installeret på din computer, skal du gå til garmin.com/express og 

følge instruktionerne på skærmen for at installere den (Opdatering af kort og software med Garmin Express, 
side 67).

2 Åbn  Garmin Express programmet.
3 Tilslut din enhed til din computer med et micro-USB-kabel.

Det lille stik på kablet sluttes til micro-USB-porten  på din Vieo enhed, og det store stik sluttes til en 
tilgængelig USB-port på din computer.

4 I Garmin Express applikationen skal du klikke på Tilføj en enhed.
Garmin Express applikationen søger efter din enhed og viser enhedsnavnet og serienummeret.
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5 Klik på Tilføj enhed, og følg instruktionerne på skærmen for at tilføje din enhed i Garmin Express 
applikationen.
Når opsætningen er fuldført, søger Garmin Express applikationen efter tilgængelige opdateringer til din 
enhed.

6 Vælg en mulighed:
• Hvis du vil installere alle tilgængelige opdateringer, skal du klikke på Installer alle.
• Hvis du vil installere en bestemt opdatering, skal du klikke på Vis detaljer og klikke på Installer ud for den 

ønskede opdatering.
Garmin Express applikationen bliver downloadet og installerer opdateringerne på din enhed. 
Kortopdateringer er meget store, og denne proces kan tage lang tid på langsomme internetforbindelser.
BEMÆRK: Hvis en kortopdatering er for stor til det interne lager på enheden, kan softwaren bede dig om at 
installere et microSD kort på din enhed for at tilføje lagerplads (Installation af et hukommelseskort til kort og 
data, side 70).

7 Følg instruktionerne på skærmen under opdateringsprocessen for at fuldføre installationen af 
opdateringerne.
Under opdateringsprocessen kan Garmin Express applikationen f.eks. bede dig om at afbryde forbindelsen til 
din enhed og tilslutte den igen.

Vedligeholdelse af enheden
BEMÆRK

Undgå at tabe enheden.
Du må ikke opbevare enheden på steder, hvor den kan blive udsat for ekstreme temperaturer i længere tid, da 
det kan føre til permanente skader på den.
Du må aldrig bruge en hård eller skarp genstand til at betjene touchscreenen, da det kan beskadige skærmen.
Undgå at udsætte enheden for vand.

Rengøring af berøringsskærmen
1 Brug en blød, ren og fnugfri klud.
2 Hvis det er nødvendigt, kan du fugte kluden let med vand.
3 Hvis du bruger en fugtig klud, skal du slukke enheden og afbryde strømforbindelsen.
4 Tør skærmen forsigtigt af med kluden.

Fejlfinding
Enheden opfanger ingen satellitsignaler
• Kontroller, at positionstjenestefunktionen er aktiveret (Aktivering eller deaktivering af positionstjenester, 

side 63).
• Bring enheden ud af garager og væk fra høje bygninger og træer.
• Stå stille i flere minutter.

68 Fejlfinding



Min enhed opretter ikke forbindelse til min telefon
• Vælg  >  >  > Bluetooth.

Indstillingen Bluetooth skal aktiveres.
• Aktiver trådløs Bluetooth teknologi på din telefon, og anbring din telefon maks. 10 m (33 fod) fra enheden.
• Kontrollér, at din telefon er kompatibel.

Gå til www.garmin.com/bluetooth for at få yderligere oplysninger.
• Gennemfør parringsprocessen igen.

Hvis du vil gentage parringsprocessen, skal du annullere parringen af telefonen og enheden (Sletning af en 
parret Bluetooth enhed, side 32) og gennemføre parringsprocessen (Parring med din smartphone, side 29).

Min telefon er ikke angivet som en Bluetooth lydkilde
Bluetooth lydkilden kræver en separat Bluetooth forbindelse med din smartphone. Hvis du vil bruge din telefon 
som Bluetooth mediekilde, skal du parre den separat i appen Musik (Tilslutning af en kompatibel Bluetooth 
enhed, side 40).

Netværksfejlfinding
Hvis du ikke kan se eller oprette forbindelse til Fusion PartyBus enheder på netværket, skal du kontrollere 
følgende:
• Kontroller, at kun én enhed, enten et stereoanlæg eller en router, er konfigureret som DHCP-server.
• Kontroller, at alle Fusion PartyBus enheder, netværksswitche, routere og trådløse adgangspunkter er sluttet til 

netværket og er tændt.
• Kontroller, at trådløse Fusion PartyBus enheder er sluttet til en trådløs router eller et trådløst adgangspunkt 

på netværket.
• Hvis du har konfigureret statiske IP-adresser, skal du kontrollere, at alle enheder har en entydig IP-adresse, at 

de første tre sæt tal i IP-adresserne stemmer overens, og at undernetmaskerne på hver enhed er identiske.
• Hvis du har foretaget konfigurationsændringer, der kan forårsage netværksproblemer, skal du nulstille alle 

netværksindstillinger til fabriksindstillingerne.

Ikoner netværksstatus
Der vises et ikon for netværksstatus på nogle stereoskærme. Du kan finde oplysninger i denne tabel angående 
ikonets udseende og hjælp til at diagnosticere problemer med Fusion PartyBus netværket (Netværksfejlfinding, 
side 69).

Stereoanlægget er konfigureret til en kabelforbundet netværksforbindelse og sluttet korrekt til et kabel
forbundet netværk ved hjælp af et Ethernet-kabel.

Stereoanlægget er konfigureret til en kabelforbundet netværksforbindelse, men kan ikke registrere det 
kabelforbundne netværk. Et Ethernet-kabel er muligvis ikke tilsluttet, eller der kan være andre problemer 
med netværket.

Stereoanlægget er konfigureret som et trådløst adgangspunkt.

Stereoanlægget er konfigureret som en trådløs klient og tilsluttet et trådløst adgangspunkt. Antallet af 
søjler angiver signalstyrken.

Stereoanlægget er konfigureret som en trådløs klient, men er ikke tilsluttet et trådløst adgangspunkt. 
Der kan være et problem med forbindelsesindstillingerne eller med det trådløse adgangspunkt.
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Appendiks
Datahåndtering
Du kan gemme filer på din enhed. Enheden har en port til hukommelseskort til ekstra datalagring.
BEMÆRK: Enheden er ikke kompatibel med Windows® 95, 98, Me, Windows NT® og Mac® OS 10.3 og tidligere.

Om hukommelseskort
Du kan købe hukommelseskort fra en elektronikudbyder, eller du kan købe forudkonfigureret Garmin 
kortsoftware (www.garmin.com). Ud over kort- og datalagring kan hukommelseskort også bruges til at lagre 
filer som f.eks. kort, billeder, geocaching, ruter, waypoints og brugerdefinerede POI'er.

Installation af et hukommelseskort til kort og data
Du kan installere et hukommelseskort for at øge lagerpladsen for kort og andre data på din enhed. Du kan købe 
hukommelseskort fra en elektronikudbyder, eller du kan gå til www.garmin.com/maps for at købe et 
hukommelseskort med forudindlæst Garmin kortlægningssoftware. Enheden understøtter microSD 
hukommelseskort fra 4 til 32 GB. Hukommelseskort skal bruge FAT32-filsystemformatet. Hukommelseskort på 
mere end 32 GB skal formateres ved hjælp af enheden (Formatering af hukommelseskortet, side 70).
1 Find kort- og hukommelseskortstikket på enheden (Vis oversigt, side 1).
2 Indsæt et hukommelseskort i stikket.
3 Skub det ind, indtil det klikker på plads.

Formatering af hukommelseskortet
Enheden kræver et hukommelseskort, der er formateret ved hjælp af FAT32-filsystemet. Du kan bruge enheden 
til at formatere dit kort ved hjælp af dette filsystem.
Du skal formatere et helt nyt hukommelseskort, hvis det ikke er formateret ved hjælp af FAT32-filsystemet.
BEMÆRK: Hvis du formaterer hukommelseskortet, bliver al data på kortet slettet.
1 Vælg  >  >  > Lagring og USB.
2 Vælg dit hukommelseskort.
3 Vælg  > Indstillinger > Formatér > SLET OG FORMATÉR.
4 Vælg Fuldført.

Køb af flere kort
1 Gå til enhedens produktside på garmin.com.
2 Klik på fanen Kort.
3 Følg instruktionerne på skærmen.

Køb af tilbehør
Gå til garmin.com/accessories.
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